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Jaljempdnd Radio Systems Corporationiin, Radio Systems PetSafe Europe Ltd:hen, Radio
Systems Australia Pty Ltd:hen ja kaikkiin muihin Radio Systems Corporationin sidoksissa oleviin
yhtidihin tai Merkkeihin voidaan viitata yhteisesti "Me" tai "Meita".

TARKEITA TURVALLISUUSTIETOJA
TASSA OPPAASSA KAYTETTAVIEN HUOMIOSANOJEN JA -SYMBOLIEN MERKITYKSET

Tdmad on turvallisuusvaroitussymboli. Sitd kdytetaan varoittamaan

A mahdollisista henkildvahinkovaaroista. Noudata kaikkia symbolia
seuraavia turvallisuusilmoituksia, jotta valtat mahdollisen
loukkaantumisen tai kuoleman.

AVAROITUS VAROITUS ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta, joka huomiotta

jatettynd voi johtaa kuolemaan tai vakavaan vammaan.
m HUOMIO itman turvallisuusvaroitussymbolia ilmoittaa

vaarallisesta tilanteesta, joka huomiotta jatettynd voi johtaa
koirasi vahingoittumiseen.

AVAROITUS

«  Eisaakayttdd aggressiivisilla koirilla. ALd kiytd titd tuotetta, jos koirasi on aggressiivinen
tai altis aggressiiviseen kdytdkseen. Aggressiiviset koirat voivat aiheuttaa omistajalleen
jamuille ihmisille vakavia vammaoja ja jopa kuoleman. Jos et ole varma, sopiiko tuote
koirallesi, kysy neuvoa eldinladkariltd tai valtuutetulta kouluttajalta.

« Tdmd laite sisdltdd litiummangaaniparistoja; niitd ei saa polttaa, puhkaista, vaantaa tai
oikosulkea. Tdmdn varoituksen noudattamatta jattamisesta voi seurata tulipalo, rdjéhdys,
omaisuusvahinkoja tai loukkaantumisia.

«+  Réjahdysvaara, mikli paristo korvataan vadrantyyppiselld paristolla. ALd yritd avata tai
leikata paristoa, heittdd sitd tuleen tai altistaa sitd vedelle. Havitd kdytetyt paristot oman
alueesi madrdysten mukaisesti.
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Lue tdmén oppaan ohjeet ja noudata niitd. Pannan hyva istuvuus on tarkedd. Pannan pitdminen
liian kauan tai sen sadtdminen Liian tiukaksi voi aiheuttaa ihovaurioita. Niitd kutsutaan
makuuhaavoiksi tai painehaavoiksi eli painenekroosiksi.

+  Valtd pitdmdstd pantaa koiran kaulassa yli 12 tuntia vuorokaudessa.

+ Asettele panta koiran kaulaan uudelleen mahdollisuuksien mukaan 1-2 tunnin valein.

+ Tarkistaistuvuus, jotta panta ei purista liikaa. Ohjeet Loytyvat tédstd oppaasta.

+ Josihottumaa tai hiertymid havaitaan, lopeta pannan kdyttd, kunnes iho on parantunut.
+ Josvaivajatkuu yli 48 tuntia, ota yhteyttd eldinlddkariin.

Katso lisatietoja makuuhaavoista ja painenekroosista kotisivultamme

osoitteesta www.sportdog.com.

+ Pantaaeisaakiristdd enempdd kuin on tarpeen kaiuttimen pitamiseksi paikallaan koiran
padn takana. Liian kired panta Lisdd kosketusalueen painenekroosin riskid.
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Kiitos, ettd valitsit SportDOG®-koulutustuotteet. Oikein kdytettynd tdma tuote auttaa sinua
jaljittdmadn koiraasi tehokkaasti ja turvallisesti. Haluamme taata asiakastyytyvaisyyden
jasuosittelemme siksi kdymdan tdman kdyttdoppaan kokonaan Lapi. Jos sinulla on tuotteen
kéyttod koskevia kysymyksid, katso tdmén oppaan Usein kysytyt kysymykset -luku tai ota
yhteyttd asiakaspalvelukeskukseemme. Luettelon oman alueesi puhelinnumeroista Loydat
verkkosivuiltamme osoitteesta www.sportdog.com.

Rekisterdi tuotteesi 30 pdivdn kuluessa osoitteessa www.sportdog.com, niin saat parhaan
hyddyn takuusuojastasi. Kun rekisterdit tuotteen ja sdilytdt ostokuitin, hyddyt tuotteen
takuusta tdysimaardisesti, ja jos sinulla on tarvetta soittaa asiakaspalvelukeskukseen,
pystymme auttamaan nopeammin. On selvdd, ettemme ikind Luovuta tai myy arvokkaita
tietojasi eteenpdin. Tdydet takuutiedot ovat saatavilla osoitteessa www.sportdog.com.
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OSAT

JARJESTELMAN TOIMINTA

SportDOG® DSL-400-19 -piipparipaikannin tuottaa ddnisignaalin, joka auttaa sinua seuraamaan
koirasi sijaintia. Laitteen tuottaman danen tyyppi ja piippausten tiheys koirasi liikkuessa

ovat sdddettdvissd. Laite piippaa kerran sekunnissa, kun koirasi pysahtyy seisomaan lintuja.
Piipparipaikannin on markkinoiden pienin ja kevyin piipparipanta. Sitd voidaan kdyttad mukana
toimitetulla pannalla, tai se voidaan lisdtd koulutuspantaan tai muuhun pantaan.
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PAAMAARITELMAT

KAIUTIN: Padstad piippaavaa ddntd, jonka avulla voit seurata koiraasi. Parhaan
ddnenvoimakkuuden tuottamiseksi kaiutin tulee sijoittaa koiran padn taakse.

PAALLA/POIS-KYTKIN: Piipparipaikannin kytketddn PAALLE tai POIS kaadntdmalld
paristolokeron kantta.

KIINNIKKEET: Aukot, joiden avulla piipparipaikannin voidaan kiinnittad pantaan.
PARISTOLOKERO: Paikka vaihdettavissa olevalle 3 V litiumparistolLle.

ASETUSLOKERO: Siséltad ddnivalintaohjaimet.

VASEN TOIMINTATILAKYTKIN: Tastd valitaan, kuinka usein piipparipaikannin paastdd danen.
OIKEA AANIKYTKIN: Tésta valitaan aanen tyyppi.

AANENVOIMAKKUUSKY TKIN: Téstd valitaan korkea tai matala d@nenvoimakkuus.

ASETUSLOKERO

VASEN TOIMINTA- .
KAIUTIN KIINNIKKEET TILAKYTKIN OIKEA AANIKYTKIN

PRALLA/
ASETUSLOKERQ PARISTOLOKERO POIS-KYTKIN

AANENVOIMAKKUUS-
KYTKIN
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VASEMMAN TOIMINTATILAKYTKIMEN ASETUKSET

Piipparipaikantimessa on kolme Suorita-toimintatilaa ja yksi paristontarkastustoimintatila.
Suorita-toimintatiloilla valitaan, kuinka usein piipparipaikannin pddstad ddnen koiran
liikkuessa. Kaikissa Suorita-toimintatiloissa piipparipaikannin piippaa kerran sekunnissa, kun
koira ei Liiku. Sddda kytkin haluamaasi toimintatilaan.

Piippaa kerran sekunnissa, kun koira

1 | Hiljainen M o
pysahtyy ja seisoo.

Piippaa 5 sekunnin vdlein, kun koira
2 | 5sekuntia | Liikkuu; piippaa kerran sekunnissa, kun
koira pysahtyy ja seisoo.

Piippaa 10 sekunnin vdlein, kun koira
3 | 10sekuntia | Liikkuu; piippaa kerran sekunnissa, kun
koira pysahtyy ja seisoo.

. Kddnnd kytkin téhdn asentoon pariston
Pariston . . s
4 tarkastamiseksi. Katso lisdtietoja luvusta
tarkastus A "
Pariston tarkastus".

OIKEAN AANIKYTKIMEN ASETUKSET

Piipparipaikantimessa on nelja erilaista dantd, katso seuraava taulukko. Sdada kytkin
haluamaasi déneen.

Vakiopiippaus

Haukan aani

Peltoviiridiskutsu

- |m| T v

Viserrysdaani

AANENVOIMAKKUUSKYTKIMEN ASETUKSET

Valittavissa on kaksi danenvoimakkuusasetusta. Saada kytkin asentoon
LOW (matala) tai HI (korkea).
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VALMISTELE PIIPPARIPAIKANNIN
1. Valitse toimintatila-asetus
vasemmasta kytkimesta.
2. Valitse ddniasetus oikeasta kytkimesta.
3. Asetaensimmdiselld kdyttokerralla
ddnenvoimakkuuskytkin asentoon MATALA. “‘?
Kiristd asetuslokeron kansi kunnolla, jotta se
on varmasti vesitiivis.
4. Aseta3voltin litiumparisto (CR123A) plus-ja
miinusmerkkien mukaisesti lLokeroonsa.
Kiristd paristolokeron kantta, kunnes sen kdantdminen on vaikeaa.
PIIPPARIPAIKANTIMEN KYTKEMINEN PAALLE

Paristolokeron kannen asento toimii PAALLA/PQIS-kytkimené. Kun paristolokeron kansi on
kiristetty, kohdista kannessa oleva piste PAALLA-asentoon (H).

PIIPPARIPAIKANTIMEN KYTKEMINEN POIS PAALTA

Paristolokeron kannesta voit helposti sammuttaa piipparipaikantimen maastossa tarvitsematta
irrottaa pantaa. Kohdista paristolokeron kannessa oleva piste POIS-asentoon ().

Huomautus: Paristolokero on vesitiivis seki PAALLA- etti POIS-asennossa.

PAALLA POIS

PIIPPARIPAIKANTIMEN TESTAAMINEN

Kytke piipparipaikannin PAALLA (B) ja pidé sitd Liikkumatta useita sekunteja.
Piipparipaikantimen tulisi talldin piipata kerran sekunnissa.

PARISTON TARKASTUS

Kun Laite on kytketty PAALLA (W), sdddé vasen toimintatilakytkin asentoon 4. Nopea ja
kovaddninen kaksoispiippaus tarkoittaa hyvdd paristoa. Pitkd ja hiljainen piippaus tarkoittaa,
ettd paristo on Ldhes tyhja.
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KIINNITA PIIPPARIPAIKANNIN PANTAAN

Piipparipaikannin kiinnitetdan mukana toimitettuun pantaan liu'uttamalla hihna
piipparipaikantimen kiinnikkeiden Lapi. Paikannin sopii myds useimpiin muihin
urheilupantoihin, joiden mitat ovat enintdan 0,254 cm paksuus x 2,54 cm leveys. Kiinnitd
paikannin irrottamalla toinen tai molemmat lokeroiden kansista ja pujottamalla panta
kiinnikkeiden Ldpi. Sijoita piipparipaikannin koiran niskaan. Jos lisdat piipparipaikantimen
koulutuspantaan, sijoita koulutuspannan vastaanotin suoraan koiran kaulan alapuolelle.

SAANNGLLINEN HUOLTO

«  Kéytd puhdistukseen kosteaa kangasta ja mietoa saippuaa. ALé kiytd hankaavia aineita tai
liuottimia, silld ne vaurioittavat koteloa.

+ Tarkastajokaisen Llokeron kannen tiiviys sddnnéllisesti.

+ Jos piippausddnen voimakkuus on huomattavan matala, tarkasta tai vaihda paristo.

Kun Laite ei ole kéytdssa, kddnna paristolokeron kansi POIS-asentoon (0). Paristoa ei

tarvitse poistaa.

Huomautus: Voit kuulla pienen rapisevan ddnen. Se on normaali liiketunnistinkytkimen ddni.

SPORTDOG.COM
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USEIN KYSYTYT KYSYMYKSET

Kuinka kauas Etdisyys riippuu maastosta ja tuulesta. Selkednd pdivana

piipparipaikannin jaavoimessa maastossa, kun piipparipaikantimen

kuuluu? ddnenvoimakkuusasetus on HI, dani on kuultavissa jopa 400
metrin padstd.

Kuinka totutan Varmista, ettd piipparipaikantimen danenvoimakkuusasetus

koirani pitdméaan
piipparipaikanninta?

on LOW, kun ensimmaisen kerran puet sen koirallesi. Leiki
koirasi kanssa tai tee harjoituksia. Koirasi saattaa olla
aluksi hékeltynyt, mutta useimmat koirat tottuvat uuteen
ddneen nopeasti.

Kuinka pidan
piipparipaikantimen
oikeassa paikassa?

Varmista, ettd piipparipaikannin on tukevasti kiinni

pannassa. Jos se liukuu sivulle, pantaa on ehka kiristettdva.
Piipparipaikantimen tulisi mielelldan sijaita koiran paén
takana, jolloin &anenvoimakkuus on suurin. Jos kiinnitat
piipparipaikantimen samaan pantaan koulutuspannan kanssa,
kaulan alapuolella sijaitseva koulutuspannan vastaanotin
toimii vastapainona, jolloin piipparipaikannin pysyy paremmin
koiran niskassa.

Miksi piipparipaikannin
rapisee?

Tdmad on normaalia. Kyseessd on sisdisen
Liiketunnistinkytkimen dani.
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KAYTTOEHDOT JA VASTUURAJOITUS

1

KAYTTOEHDOT

Téman tuotteen kdyton edellytyksend on, ettd hyvaksyt tdssd esitetyt ehdot ja
huomautukset muuttamattomina. Tuotteen kdyttaminen merkitsee kaikkien ndiden
ehtojen ja huomautusten hyvéiksymistd. Jos et hyvéksy nditd ehtoja ja huomautuksia,
palauta tuote kdyttdméattomand alkuperdispakkauksessaan omalla kustannuksellasi ja
vastuullasi sopivaan asiakaspalvelukeskukseen ja Liitd mukaan ostotodistus, niin ostohinta
hyvitetdan kokonaisena.

ASIANMUKAINEN KAYTTO

Tdmé tuote on suunniteltu kdytettévaksi koirien seurantaan. Koirasi yksilollinen luonne tai
koko/paino ei valttamatta sovi tuotteelle. Radio Systems Corporation ei suosittele timan
tuotteen kdyttoa, jos koirasi on aggressiivinen, eikd ota mitaén vastuuta sopivuudesta
yksittdistapauksissa. Jos et ole varma, sopiiko tuote koirallesi, kysy neuvoa eldinlddkarilta
tai valtuutetulta kouluttajalta ennen kdyttod. Asianmukaiseen kdytt6on sisaltyy mm. koko
kéyttooppaan ja kaikkien erityisten turvallisuuslausuntojen lukeminen.

EILAITONTA TAI KIELLETTYA KAYTTOA

Témad tuote on suunniteltu vain koirilla kdytettdavaksi. Tatd koiranjdljityslaitetta ei ole
tarkoitettu vahingoittamaan, vammauttamaan tai yllyttdméaan. Tuotteen kdyttaminen

kéyttotarkoituksen vastaisesti voiolla Liittovaltion, valtion tai paikallisten lakien vastaista.

VASTUURAJOITUS

Radio Systems Corporation tai mikddn siihen Liittyvistd yrityksista ei ole misséan
tilanteessa vastuussa (i) mistddn epasuorasta, rangaistusluontoisesta, satunnaisesta,
erityisesta tai valillisestd vahingosta tai (ii) minkdanlaisista menetyksistd tai vahingoista,
joitasyntyy tuotteen vaarinkdytdn vuoksi tai sen yhteydessa. Ostaja kantaa kaikki tuotteen
kéyttamiseen liittyvat riskit ja vastuut suurimmassa lain sallimassa laajuudessa.
EHTOJEN MUUTTAMINEN

Radio Systems Corporation piddttdd itselladn oikeuden muuttaa aika ajoin tatd tuotetta
koskevia ehtoja ja huomautuksia. Jos muutoksista on ilmoitettu kdyttdjdlle ennen tuotteen
kéyttodnottoa, ne ovat yhtd sitovia kuin téhdn sisaltyvat pykalat.

SPORTDOG.COM
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VAATIMUSTENMUKAISUUS

Ce

Tdma Laite on sahkdmagneettisesta yhteensopivuudesta ja matalasta jannitteestd annettujen
direktiivien vaatimusten mukainen. Laitteeseen tehdyt valtuuttamattomat muutokset tai
muunnelmat, jotka eivdt ole Radio Systems Corporationin hyvaksymid, voivat olla EU:n
mddrdysten vastaisia, voivat mitdtdida kdyttdjan oikeuden kdyttad laitetta ja mitatoivat takuun.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteessa: www.sportdog.com/eu_docs.php.

74 PARISTON HAVITYS

AVAROITUS

Katso paristoon liittyvid tarkeitd turvallisuustietoja sivulta 2.

Monissa maissa edellytetadn kaytettyjen akkujen erilliskerdysta. Tarkista oman alueesi
madraykset ennen kdytettyjen akkujen havittdmistd. Katso sivulta 8 ohjeet pariston
poistamiseksi tuotteesta erillistd havittdmistd varten.

ETARKEA KIERRATYSNEUVO

Noudata oman maasi sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskevia maardyksid. Tama laite
onKkierratettdvd. Jos et endd tarvitse laitetta, dld havitd sitd normaalin kotitalousjdtteen
mukana. Palauta se ostopaikkaan, jotta se padtyy kierratysjdrjestelmaamme. Jos

se ei ole mahdollista, kysy lisatietoja asiakaspalvelukeskuksestamme. Luettelon

oman alueesi asiakaspalvelukeskusten puhelinnumeroista ldydat verkkosivuiltamme
osoitteesta www.sportdog.com.
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TAKUU

KOLMEN VUODEN EI SIIRRETTAVA RAJOITETTU TAKUU

Talld tuotteella on valmistajan myéntdmd rajoitettu takuu. Tdydelliset tiedot
tuotteeseen sovellettavasta takuusta ja sen ehdoista Loytyvat verkkosivustolta
osoitteesta www.sportdog.com, ja ne ovat saatavana myds ottamalla yhteyttd
paikalliseen asiakaspalvelukeskukseen.

+ Radio Systems PetSafe Europe Ltd. 2nd Floor, Elgee Building, Market Square
Dundalk, Co. Louth, Ireland

SPORTDOG.COM
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Héadanefter kan Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd., Radio Systems
Australia Pty Ltd. och dvriga dotterbolag eller varumérken som tillhér Radio Systems

Corporation komma att hanvisas till kollektivt som "vi" eller "0ss".

VIKTIG SAKERHETSINFORMATION

FﬁRKLARIN§ AV VIKTIGA ORD OCH SYMBOLER SOM ANVANDS |
DENNA ANVANDARHANDBOK

Detta dr en symbol for sdkerhetsinformation. Den anvdnds for att

A informera dig om potentiella risker for personskador. Féljalla
sakerhetsmeddelanden som kommer efter symbolen sd att inga
eventuella skador eller dodsfall sker.

AVARNlNG VARNING anger en risksituation som, om den inte undviks, kan leda

till dodsfall eller allvarliga personskador.

OBSERVERA OBSERVERA, anvénd utan symbolen for sédkerhetsinformation,
anger en risksituation som, om den inte undviks, kan leda till att din
hund skadas.

+ Intefdr bruk pa aggressiva hundar. Anvand inte denna produkt om din hund ar aggressiv
eller om den har anlag for aggressivt beteende. Aggressiva hundar kan orsaka allvarliga
skador som t.0.m. kan leda tiLl doden for deras dgare och andra. Om du ar oséker pa
om denna produkt passar for din hund eller inte, kan du radgdra med en veterindr eller
certifierad trénare.

+ Dennaenhetinnehaller Litium-manganbatterier och dessa far aldrig brannas, punkteras,
deformeras eller kortslutas. Brand, explosion, skador pa egendom eller personskador kan
intraffa om inte denna varning atfoljes.

« Explosionsrisk foreligger om batteriet byts ut mot ett nytt av olamplig sort. Forsék inte
att skdra eller banda upp batteriet, kassera det i eld eller exponera det for vatten. Kassera
forbrukade batterier enligt svenska regler.
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OBSERVERA

Lds och félj anvisningarna i denna handbok. Det dr viktigt att halsbandet sitter bra. Ett halsband
som bars for Lange eller som sitter for tatt pa hundens hals kan orsaka hudskador. Detta kallas
for trycksar och bendmns dven som decubitussar eller trycknekros.

+  Latinte halsbandet sitta pa hunden mer &n 12 timmar om dagen.

+  Omdet &r mojligt bor du forsoka andra halsbandets Lige pa hundens hals en gang i timmen
eller varannan timme.

+ Kontrollera hur halsbandet sitter sa att alltfor stort tryck undviks; foLj anvisningarnai
denna handbok.

+  Omdu upptdcker utslag eller sar ska du inte anvanda halsbandet igen férran
huden har Lakt.

+  Omtillstandet varar mer an 48 timmar bor du kontakta en veterindr.

For ytterligare information om trycksar och trycknekros, besok var webbplats
pawww.sportdog.com.

+  Spanninte &t halsbandet mer an vad som behdvs for att hogtalaren skasitta
placerad bakom hundens huvud. Ett halsband som sitter at for hart 6kar risken for
trycknekros pa kontaktytan.
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Tack for att du valt dressyrprodukter av mérket SportDOG®. Rétt anvénd hjdlper den har
produkten dig att effektivt och sdkert spara din hund. For att du ska bli néjd rekommenderar vi
att du Laser denna bruksanvisning grundligt. Om du har frdgor om hur denna produkt fungerar
kan du Ldsa avsnittet Vanliga fragor i denna handbok eller kontakta var kundsupport. For en
forteckning av telefonnummer i ditt omrade, besok var webbplats pa www.sportdog.com.

For att du ska fa ut sa mycket skydd som méjligt av din garanti ber vi dig att registrera din
produkt inom 30 dagar pd www.sportdog.com. Genom att registrera produkten och spara
kvittot drar du nytta av hela produktgarantin och skulle du ndgonsin behdva kontakta
kundsupporten kan vi hjdlpa dig snabbare. Det dr viktigt att veta att din vardefulla information
aldrig kommer att Limnas eller sdljas till ndgon. Fullstdndig garantiinformation finns online
pawww.sportdog.com.
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KOMPONENTER

SA FUNGERAR SYSTEMET

SportDOG® DSL-400-19 sirenpejlare har en Ljudsignal som hjalper dig att spara din hunds

Lage. Enheten kan justeras for vilken typ av ljud den avger och hur ofta den piper nér hunden
arirorelse. Den piper sedan en gang per sekund ndr hunden stannar for att markera faglar.
Sirenpejlaren dr marknadens minsta och lattaste sirenhalsband. Det kan anvdndas tillsammans
med det medféljande halsbandet eller sattas pa ett dressyrhalsband eller annat halsband.
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DE VIKTIGASTE FUNKTIONERNA
HOGTALARE: Avger pipljudet s& att du kan spara din hund. Fér hdgsta volym ska hdgtalaren
placeras bakom hundens huvud.

START-/AVSTANGNINGSBRYTARE: Sirenpejlaren stts PA eller stings AV genom att
rotera batterifackets lock.

SV

FASTEN: Oppningar for montering av sirenpejlaren pa ett halsband.
BATTERIFACK: Rymmer ett 3 V litiumbatteri som anvéndaren kan byta.
INSTALLNINGSFACK: Innehéller kontrollerna for judalternativ.

VANSTER LAGESBRYTARE: Gor det méjligt att vilja hur ofta sirenpejlaren Ljuder.
HOGER LJUDBRYTARE: Gor det méjligt att valja typ av Ljud.

VOLYMBRYTARE: Gor det mjligt att valja mellan hog eller Lag volym.

INSTALLNINGSFACK

) R VANSTER HOGER
HOGTALARE FASTEN LAGESBRYTARE  LJUDBRYTARE

R START-/AVSTANG-
INSTALLNINGSFACK BATTERIFACK NINGSBRYTARE

VOLYMBRYTARE
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INSTALLNINGAR FOR VANSTER LAGESBRYTARE

Sirenpejlaren har tre kérldgen och ett Lage for batterikontroll. Ett korldge innebdr hur ofta
sirenpejlaren Ljuder ndr din hund dr i rorelse. | alla korldgen piper sirenpejlaren en géng per
sekund ndr hunden stannar. Justera brytaren till nskat lage.

Piper en gang per sekund ndr hunden

1) Tyst stannar och markerar.

Ljuder var 5 sekund nar hunden ar i
2 | 5sekunder rérelse, piper en gang per sekund nar
hunden stannar och markerar.

Ljuder var 10 sekund nar hunden éri
3 | 10sekunder rorelse, piper en gang per sekund nar
hunden stannar och markerar.

Vrid brytaren till denna instéllning
4 | Batterikontroll | foratttestabatteriet.Se avsnittet
"Batterikontroll" for mer information.

INSTALLNINGAR FOR HOGER LJUDBRYTARE

Sirenpejlaren har fyratillgéngliga toner, som visas i tabellen nedan. Justera brytaren till
6dnskad ton.

Standardpipton
Hokskri

Vitstrupig vaktel-anrop
Drillton

- |m| T v

INSTALLNINGAR FOR VOLYMBRYTARE

Det finns tvd volyminstéllningar att valja mellan. Justera brytaren till LOW (SVAG)
eller HI (HOG).

SPORTDOG.COM 19
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FORBEREDA SIRENPEJLAREN

1. Anvénd vénster brytare for att vdlja en
instdllning for Lage.

2. Anvénd héger brytare for att véljaen
instdllning for Ljud.

3. Stallinvolymbrytaren pa Laget SVAG vid
anvandning for forsta gangen. Dra darefter
atinstallningsfackets Lock ordentligt for att
sdkerstdlla att det ar vattentatt.

4. Sétti3Vlitiumbatteriet (CR123A), enligt positiva och negativa indikatorer, i facket.
Dra t batterifackets Lock tills det & svart att vrida mer.

ATT STARTA SIRENPEJLAREN

Laget for batterifackets Lock & START-/AVSTANGNINGSBRY TAREN. Med batterifackets Lock
atdraget, riktain pricken pé locket till Laget PA (H).

ATT STANGA AV SIRENPEJLAREN

Batterifackets Lock gor det mdjligt att enkelt stanga AV sirenpejlaren pa faltet utan att behdva
taav halsbandet. Riktain pricken p batterifackets lock till Liget AV (O).

Obs: Batterifacket dr vattentdtt i bade Liget PA och AV,
PA AV
ATT TESTA SIRENPEJLAREN

Starta (M) sirenpejlaren och hall den stillai ndgra sekunder. Sirenpejlaren ska dérefter bérja
pipa en gang per sekund.

BATTERIKONTROLL

Med enheten PA (l), justera vénster Ligesbrytare till 4. Ett snabbt, dubbelt pip med hég volym
indikerar ett bra batteri. Ett Lingt pip med Lag volym indikerar ett svagt batteri.

®
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MONTERA SIRENPEJLAREN PA ETT HALSBAND

Sirenpejlaren monteras pa det inkluderade halsbandet genom att remmen skjuts in genom
sirenpejlarens fasten. Den passar dven pa de flesta andra halsband av sporttyp som har
dimensioner med hdgst 0,254 cm tjocklek x 2,54 cm bredd. For montering tar du bort det ena
eller bada fackens Llock och trar halsbandet genom fastena. Placera sirenpejlaren bakom
hundens huvud. Om du monterar sirenpejlaren pa ett dressyrhalsband ska du placera
dressyrhalsbandets mottagare precis under hundens hals.

REGELBUNDET UNDERHALL

+  Anvdnd en fuktig trasa och mild tval for rengdring. Anvand inte starka slipmedel eller
Lésningsmedel eftersom dessa produkter skadar kapan.

+ Kontrolleraregelbundet att vardera facks Lock ar ordentligt atdraget.

+  Om pipets volym blir anmarkningsvart Lag, kontrollera eller byt batteriet.

Nér sirenpejlaren inte anvénds vrider du batterifackets lock till Liget AV (). Batteriet behéver

intetasur.

Obs: Det kan héras ett Litt skramlande Ljud. Detta dr normalt och dr en del av
rérelsesensorns brytare.
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VANLIGA FRAGOR

P& hur Llangt avstand kan
man héra sirenpejlaren?

Avstandet varierar beroende pé terréng och vind. Pd en klar
dagidppen terrang, med sirenpejlaren installd pa HOG volym,
bor den héras fran upp till 400 meter.

Hur vénjer jag min hund
vid att bdra sirenpejlaren?

Se till att sirenpejlaren dr instdlld pa volyminstéllningen SVAG
ndr du sdtter pa hunden halsbandet for forsta gangen. Lek med
hunden eller gor ndgra dressyrovningar. Hunden kan forst bli
dverraskad, men de flesta hundar vénjer sig mycket snabbt vid
det nya ljudet.

Hur far jag sirenpejlaren
attsitta kvariratt lage?

Kontrollera att sirenpejlaren sitter ordentligt pa halsbandet.
Om det glider &t sidan kan du behdva dra &t halsbandet. Det
idealiska dr att sirenpejlaren sitter bakom hundens huvud,
vilket ger maximal volym. Om du monterar sirenpejlaren

pa ett halsband med ett dressyrhalsband kommer
halsbandets mottagare, ndr den ar placerad under halsen,
att utgora motvikt for att halla sirenpejlaren pa plats

bakom hundens huvud.

Varfor skramlar
sirenpejlaren?

Det drnormalt. Det ar en del av den inbyggda
rorelsesensorns brytare.
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ANVANDARVILLKOR OCH ANSVARSBEGRANSNING

1. ANVANDARVILLKOR
Anvandning av denna produkt kréver att du accepterar alla bestammelser, villkor och
meddelanden som anges hdr utan dndringar. Anvéndning av produkten innefattar samtycke
till alla sddana bestammelser, villkor och meddelanden. Om du inte vill godkanna dessa
bestammelser, villkor och meddelanden ska du atersénda produkten i oanvant skick, i dess
originalfdrpackning och pa egen bekostnad och risk till relevant kundsupport tillsammans
med ett kdpebevis for att fa full aterbetalning.

2. KORREKT ANVANDNING
Denna produkt ar gjord for att anvandas pa hundar nar sparning énskas. Din hunds
specifika temperament eller storlek/vikt kanske inte passar for produkten. Radio Systems
Corporation rekommenderar att produkten inte anvands om din hund &r aggressiv och
patar sig inget ansvar for att bedoma om produkten dr Llamplig i det enskilda fallet. Om
du dr osdker pa om denna produkt dr Lamplig for din hund bor du radfraga en veterindr
eller auktoriserad tranare innan du anvander den. Korrekt anvandning inkluderar, utan
begransning, att Lisa hela bruksanvisningen och alla sarskilda sakerhetsmeddelanden.

3. INGEN OLAGLIG ELLER FORBJUDEN ANVANDNING
Denna produkt ar endast utformad for att anvandas med hundar. Denna enhet for sparning
av hundar ar inte avsedd att skada eller provocera. Anvandning av produkten pa annat satt
dn den dr avsedd for kan utgéra ett brott mot statlig eller lokal lagstiftning.

4. ANSVARSBEGRANSNING
Radio Systems Corporation eller dess dotterbolag ar under inga omstandigheter
skadestandsskyldiga for (i) indirekt skada, skadestand i avskrackande syfte, oforutsedd
skada, skadestdnd for sarskild skada eller foljdskada och/eller (ii) alla former av skada
eller forlust som orsakats av eller ar kopplad till en felaktig anvandning av denna
produkt. Kdparen dvertar alla risker och ansvar for anvandningen av denna produkt i den
utstréckning lagen tillater.

5. ANDRING AV VILLKOR
Radio System Corporation forbehaller sig ratten att emellanat dndra villkor och
meddelanden som géller for produkten. Om du har underrattats om sadana éndringar innan
du har bérjat anvénda produkten ska de vara bindande i samma utstréckning som om de
upptogs hari.
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OVERENSSTAMMELSE

Cce

Denna utrustning 6verensstammer med EMC- och lagspéanningsdirektiven. Obehdriga
andringar eller modifieringar av utrustningen som inte godkants av Radio Systems Corporation
kan strida mot EU:s gdllande regler och kan ogiltigforklara bade anvandarens rétt att anvéanda
utrustningen och garantin.

Forsakran om dverensstammelse finns pa: www.sportdog.com/eu_docs.php.

E KASSERING AV BATTERIER

Se Viktig sakerhetsinformation pa sidan 14 angaende batteriet.

I manga lander ska anvdnda batterier samlas in separat; kontrollera vilka regler som galler
dar du bor innan du kasserar anvdnda batterier. Se sidan 20 for anvisningar om hur du tar ut
batteriet ur produkten for separat kassering.

EVIKTIG INFORMATION OM ATERVINNING

Respektera bestammelserna for kassering av elektrisk och elektronisk utrustning i ditt land.
Denna utrustning maste atervinnas. Om du inte Langre behdver utrustningen far du inte slanga
denidevanliga kommunala soporna. Lamnatillbaka den till inkopsstdllet sa att den kan tas
med i vart dtervinningssystem. Kontakta kundsupport for mer information om detta inte ar
mojligt. Om du vill ha en Lista dver telefonnummer till kundsupport kan du gé till var webbplats
pa www.sportdog.com.
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GARANTI
TRE ARS EJ GVERLATBAR BEGRANSAD GARANTI

Produkten har en begrénsad tillverkningsgaranti. Fullsténdiga uppgifter om tilldmplig garanti
och dess villkor for denna produkt finns pa www.sportdog.com och/eller kan fas efter kontakt
med var kundsupport dér du bor.

+ Radio Systems PetSafe Europe Ltd., 2nd Floor, Elgee Building, Market Square
Dundalk, Co. Louth, Ireland

SPORTDOG.COM
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Heretter kan Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd., Radio Systems
Australia Pty Ltd. og eventuelle andre partnere av Brand Radio Systems Corporation, bli

referert samlet til som “vi" eller "oss".

VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON
FORKLARING AV ADVARSELSORD 0G SYMBOLER BRUKT | DENNE VEILEDNINGEN

potensielle farer for personskade. Fglg alle sikkerhetsmeldinger som
er tilknyttet dette symbolet for  unngd mulig skade eller dgd.

ADVARSEL indikerer en farlig situasjon, som, hvis den ikke unngas,
AADVARSEL kan fgretil dod eller alvorlig ulykke.

FORSIKTIG FORSIKTIG, brukt sammen med sikkerhetsvarselssymbolet,

indikerer en farlig situasjon som, hvis den ikke unngas, kan fare til
skade p& hunden din.

; Dette er et sikkerhetsvarselssymbol. Det brukes for a varsle deg om

AADVARSEL

+  Skalikke brukes pa aggressive hunder. Dette produktet ma ikke brukes hvis hunden din er
aggressiv eller har tendenser til aggressiv adferd. Aggressive hunder kan forarsake alvorlig
skade og til og med dgd for sin eier og andre. Hvis du er usikker pa om dette produktet
passer for din hund, kan du kontakte veterinaren din eller en sertifisert trener.

« Denneenheten inneholder Litium-mangan-batterier, disse batteriene ma aldri antennes,
punkteres, deformeres, kortsluttes. Brann, eksplosjon, eiendomsskade eller skade pa
kroppen kan oppsta hvis denne advarselen ikke folges.

+ Detereksplosjonsfare hvis batteriet skiftes ut med en feil type. Ikke prov a skjere innieller
tvinge batteriet dpent, avhende i flammer eller eksponere for vann. Avhend brukte batterier
i henhold til forskriftene i ditt omrade.
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FORSIKTIG

Les og fglg instruksjonene i denne bruksanvisningen. Riktig tilpassing av halsbandet er viktig.

Et halsband som sitter pa for Lenge eller som er for stramt for hundens hals, kan gi hudskader.

Dette kalles Liggesar, det kalles ogsa decubitus ulcer eller trykknekrose. Dette kalles Liggesar,
det kalles ogsa decubitus ulcer eller trykknekrose.

+ Unngdalahunden bruke halsbandet i mer enn 12 timer hver dag.
+ Nardet er mulig ma du flytte pa halsbandet pa hundens nakke hver 1. til 2. time.
+  Kontroller tilpasningen for & hindre for mye trykk, falg instruksjonene
denne brukanvisningen.
+ Hvisdufinner et utslett eller sar, ma du avbryte bruken av halsbandet til huden er Leget.
+ Hvistilstanden vedvarer utover 48 timer ma du oppsgke veteringr.

For ekstra informasjon om liggesdr og trykknekrose, kan du besgke vart nettsted
pawww.sportdog.com.

+ Dumaikke gjgre halsbandet strammere enn det som er ngdvendig for & holde hgyttaleren
plasser pa baksiden av hundens hode. Et halsband som er for stramt vil gke risikoen for
trykknekrose pa kontaktomradet.
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Takk for at du valgte SportDOG® Brand-dressurprodukter. Hvis dette produktet brukes riktig
vil det hjelpe deg & spore hunden din effektivt og trygt. For a sikre at du blir tilfreds, ma du
gjennomgd denne bruksanvisningen ngye. Hvis du har spgrsmal om disse produktenes bruk,
kan du se avsnittene Vanlige spgrsmal og Feilsgking eller kontakte vart kundeservicesenter. Se
nettsiden var pa www.sportdog.com for en oversikt over telefonnummer i ditt omrade.

For & fd mest mulig beskyttelse ut av garantien din, ma du registrere produktet ditt innen 30
dager pa www.sportdog.com. Ved  registrere og beholde kvitteringen din far du produktets
fulle garanti og, hvis du skulle fa behov for a ringe Kundeservicesenteret, vil vi kunne hjelpe
deg raskere. Viktigst av alt, informasjonen du gir oss vil aldri bli gitt videre eller solgt til noen.
Komplett garantiinformasjon er tilgjengelig pa www.sportdog.com.
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KOMPONENTER

SLIK FUNGERER SYSTEMENE

SportDOG® DSL-400-19 Posisjonsgiver for pipeenhet gir et hgrbart signal for & hjelpe deg

a holde styr pa hvor hunden din befinner seg. Enheten er justerbar for typen lyd den lager

og hvorda ofte den piper nar hunden beveger seg. Deretter piper den en gang hvert sekund

nar hunden din stopper og for Los pé fugler. Posisjonsgiver for pipeenhet er den minste
pipeenhethalsbandet pa markedet. Det kan brukes med det inkluderte halsbéndstroppen eller
kan legges til et dressurhalsband eller annet halsbéand.

SPORTDOG.COM
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VIKTIGE DEFINISJONER

H@YTTALER: Avgir pipelyden slik at du kan holde styr pa hunden din. For maksimum volum skal
hgyttaleren plasseres bak hundens hode.

PA/AV-BRYTER: Posisjonsgiver for pipeenhet sLd ON (PA) eller OFF (AV) ved &
rotere batterikammerdekselet.

BRAKETTER: Apningene for festing av posisjonsgiver for pipeenhet til et halsband.
BATTERIKAMMER: Holder det brukerutskiftsbare 3-volts litiumsbatteriet.
INNSTILLINGSKAMMER: Inneholder kontrollene for lydalternativer.

VENSTRE MODUS-BRYTER: Lar deg velge hvor ofte posisjonsgiver for pipeenhet avgir lyd.
H@YRE LYD-BRYTER: Lar deg velge typen lyd.

VOLUMBRYTER: Lar deg velge mellom hgyt og lavt volum.

INNSTILLINGSKAMMER

VENSTRE
HBYTTALER BRAKETTER MODUS-BRYTER H@YRELYD-BRYTER

INNSTILLINGSKAMMER BATTERIKAMMER

VOLUMBRYTER
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VENSTRE MODUS-BRYTER INNSTILLINGER

Posisjonsgiver for pipeenhet har tre kjgremoduser og en batterikontrollmodus. En kjgremodus
er hvor ofte posisjonsgiver for pipeenhet avgir Lyd nar hunden din beveger seg. l alle
kjeremoduser avgir posisjonsgiver for pipeenhet ett signal i sekundet nar hunden slutter
bevege seg. Juster bryteren til din gnskede modus.

Piper den en gang hvert sekund nar

1 | Stille hunden din stopper og far Los.

Piper hvert 5 sekund nar hunden din
2 | 5sekunder | beveger seg, piper en gang i sekunder nar
hunden slutter d bevege seg og har Los.

Piper hvert 10 sekund nar hunden din
3 | 10sekunder | beveger seg, piper en gangisekunder nar
hunden slutter & bevege seg og har Los.

Batteri- Vribryteren til denne innstillingen for
4 ateste batteriet. Se "batterikontroll"-
kontroll X )
avsnittet for detaljer.

HOYRE LYD-BRYTERINNSTILLINGER

Posisjonsgiver for pipeenhet har fire toner tilgjengelig, som indikert i tabellen under. Juster
bryteren til din gnskede tone.

Standard pipetone
Haukeskrik

Vaktelrop

- |m| T v

Trilletone

VOLUM-BRYTER-INNSTILLINGER

Det er to voluminnstillinger som du kan velge mellom. Juster bryteren til LOW (LAV)
eller HI (HAY).
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KLARGJOR POSISJONSGIVEREN FOR PIPEENHETEN

1. Brukvenstrebryterfora

velge en modusinnstilling.

2. Brukhgyre bryter for a velge

en lydinnstilling. 7-'-%

3. Innstill volumbryteren til LOW o
(LAV)-stilling for fgrste gang i bruk. Stram

deretter innstillingskammerdekselet tett
for & sikre at det er vanntett.

4. Settinn et 3-volts litiumbatteri (CR123A)-batteri, etterfulgt av positive og negative
indikatorer, inn i kammeret. Stram batteri batterikammerdekselet il det blir vanskelig a snu.

SLA POSISJONSGIVEREN FOR PIPEENHETEN PA

Posisjonen pé batterirommets deksel er PA/AV-bryteren. Med batterirommets dekselet
strammet tilpasser du punktet pa dekselettil PA-posisjonen. (H).

SLA POSISJONSGIVEREN FOR PIPEENHETEN AV

Batterikammerdekselet Lar deg Lett sLa posisjonsgiver for pipeenhet OFF (AV) i feltet uten d
matte fjerne halsbandet. Tilpass punktet pa batterikammerdekselet til OFF (AV)-stilling (O).

MERK: Batterirommet er vanntett i bdde av- og pd-posisjon.

PA AV

TESTE POSISJONSGIVEREN FOR PIPEENHETEN

SL& posisjonsgiver for pipeenhet ON (PA) (M) og hold det i ro i flere sekunder. Posisjonsgiver for
pipeenhet skal da begynne  pipe en gang i sekundet.

BATTERIKONTROLL

Med enheten sLatt ON (PA) (M), justerer du venstre modusbryter til 4. Et raskt, hayt, dobbeltpip
indikerer godt batteri. Et Langt, Lavt pip indikerer lavtbatteri.
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FEST POSISJONSGIVEREN FOR PIPEENHETEN TIL
EN HALSBANDSSTROPP

Posisjonsgiver for pipeenhet festes til det inkluderte halsbandet ved a fare halsbandet gjennom
Posisjonsgiver for pipeenhets braketter. Den vil ogsa passe til de fleste andre halsband av
sportstype med dimensjoner som ikke er stgrre enn 0,254 cm tykke x 2,54 cm brede. For & feste
ma du fjerne en eller begge kammerdekslene og fgre halsbandet gjennom brakettene. Plasser
posisjonsgiver for pipeenhet bak hundens hode. Hvis du setter Posisjonsgiver for pipeenhet pa et
dressurhalsbabd, mé du plassere dressurhalsbandet mottaker direkte under hundens hals.

REGELMESSIG VEDLIKEHOLD

+  Brukenfuktig klut og mild sape for rengjgring. Ikke bruk grove slipende midler eller
LgsemidLler fordi disse produktene vil skade dekslene.

+ Kontroller stramheten til hver romdeksel jevnlig.

+  Hvisvolumet pa pipet blir merkbart lavt, ma du kontrollere eller skifte ut batteriet.

Nar den ikke brukes mé batterirommets deksel snus til AV-posisjon (). Batteriet ma

ikke fjernes.

MERK: Du kan hore en lett klaprende lyd. Dette er normalt og er en del av
bevegelsessensorbryteren.
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VANLIGE SPARSMAL

Fra hvor langt unna kan
posisjonsgiveren for
pipeenheten hgres?

Avstanden varierer avhengig av terreng og vind. P& en klar dag
iapent terreng, med posisjonsgiveren for pipeenhet innstilt til
H@Y-volume, skal det kunne hgres fra opp til 400 metere.

Hvordan venner jeg
hunden min til & bruke
posisjoneringsgiveren
for pipeenheten?

Den fgrste gangen du setter halsbandet pa hunden din ma
du sgrge for at posisjonsgiveren for pipeenheten er innstilt
til LAV-volume-innstilling. Lek med hunden din eller kjgr
dressurgkter. Hunden din kan bli overrasket fgrst, men vil
raskt bli vant til den nye lyden.

Hvordan holder
jeq posisjonsgiver
for pipeenhet

i riktig posisjon?

Serg for at posisjonsgiver for pipeenhet passer godt pa
halsbéndstroppen. Hvis den glir til siden, kan det hende du

mé stramme halsbéndstroppen. Ideelt skal posisjonsgiver for
pipeenhet sitte bak hundens hode, og gi maksimalt volum. Hvis
du fester posisjonsgiver for pipeenhet til en halsbandstropp
med et dressurhalsband, halsbandets mottaker, nar den
plasseres under halsen, vil gi en motbalanse for & holde
posisjonsgiver for pipeenhet bak hundens hode.

Hvorfor klaprer
posisjonsgiveren for
pipeenheten?

Dette er normalt. Det er en del av den interne
bevegelsessensorbryteren.
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BRUKSVILKAR 0G ANSVARSBEGRENSNING

1. Bruksvilkar
Bruk av dette produktet er underlagt din godkjennelse uten endringer av vilkarene,
betingelsene og merknadene heri. Bruk av dette produktet betyr godkjennelse av alle
slike vilkar, betingelser og merknader. Hvis du ikke gnsker a godta disse vilkarene,
betingelsene og merknadene, ma du returnere produktet, ubrukt, i originalemballasjen og
for egen kostnad og risiko, til det relevante kundeservicesenter sammen med kj@psbevis,
for full refundering.

2. RIKTIG BRUK
Dette produktet er designet for bruk med hunder der trening er gnskelig. Det spesifikke
temperamentet eller stgrrelsen/vekten pa hunden din er kanskje ikke egnet for dette
produktet. Radio Systems Corporation anbefaler at dette produktet ikke brukes hvis hunden
dine er aggressive, og fraskriver seg alt ansvar for a bedsmme egnetheten i individuelle
tilfeller. Hvis du er usikker pd om dette produktet passer for din hund, ma du snakke med
en veterinzr eller sertifisert trener fgr bruk. Riktig bruk inkluderer, uten begrensning,  ga
gjennom hele bruksanvisningen og all spesifikk sikkerhetsinformasjon.

3. INGEN ULOVLIG ELLER FORBUDT BRUK
Dette produktet er designet kun for bruk pa hunder. Dette hundesporingsutstyret er ikke
ment a skade eller provosere. Bruk av dette produktet pa en mate som ikke er tiltenkt, kan
fore til brudd pa federale, delstatlige eller lokale Lover.

4. BEGRENSET ERSTATNINGSANSVAR
Ikke under noen omstendighet skal Radio System Corporation eller noen tilknyttede
selskaper vaere ansvarlig for (i) noen indirekte, straffbare, tilfeldige, spesielle eller
folgeskader og/eller (i) noe tap eller skader i det hele tatt som skriver seg fra eller er
tilknyttet misbruk av dette produktet. Kjgper patar seg all risiko og ansvar for bruken av
dette produkteti lovens lengste utstrekning.

5. MODIFISERING AV VILKAR 0G BETINGELSER
Radio Systems Corporation forbeholder seg retten til  endre vilkarene, betingelsene og
varslene som styrer dette produktet fra tid til annen. Hvis du har blitt varslet om slike
endringer fgr bruken av dette produktet, skal de veere bindende for deg, som om de var en
del av dette dokumentet.
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SAMSVAR

Ce

Dette utstyret er i samsvar med EMC- og Llavspenningsdirektivene. Uautoriserte endringer eller
modifikasjoner av produktet, som ikke er godkjent av Radio Systems Corporation, kan vaere et
brudd pa EU-reglene, og kan ugyldiggjere brukerens myndighet til & betjene utstyret, og vil
ugyldiggjgre garantien.

Samsvarserklaringen finner du pa: www.sportdog.com/eu_docs.php.

E KASSERING AV BATTERIER

AADVARSEL

Se side 26 for viktig sikkerhetsinformasjon i tilknytning til batteriet.

Avfallssortering av brukte batterier er pakrevd i mange omrader. Sjekk forskriftene i ditt
omrade fgr du kasserer brukte batterier. Se side 32 for instruksjoner om hvordan du fjerner
batterier fra produktet for separat kassering.

EVIKTIGE RAD OM RESIRKULERING

Respekter forskriftene for avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr i ditt land. Dette utstyret
ma resirkuleres. Hvis du ikke Lenger trenger dette utstyret, ma det ikke Legges i det vanlige
husholdningsavfallssystemet. Det ma returneres der det ble kjgpt, slik at det kan plasseres
ivart resirkuleringssystem. Hvis dette ikke er mulig, ma du kontakte kundeservicesenteret
for mer informasjon. For en Liste over kundesenter-telefonnumre i omradet ditt, kan du ga til
nettstedet vart pa www.sportdog.com.
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GARANTI
TRE ARS IKKE-OVERFORBAR, BEGRENSET GARANTI

Dette produktet har fordelen med en begrenset garanti fra produsenten. Komplette detaljer om
garantien for dette produktet og dennes vilkar finner du pd www.sportdog.com og/eller ved &
kontakte ditt Lokale kundeservicesenter.

+ Radio Systems PetSafe Europe Ltd., 2nd Floor, Elgee Building, Market Square
Dundalk, Co. Louth, Ireland

SPORTDOG.COM
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I det falgende kan der samlet henvises til Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe
Europe Ltd., Radio Systems Australia Pty Ltd. og eventuelle andre datterselskaber eller

ny ot

varemarker tilhgrende Radio Systems Corporation med ordene "vi" eller "os".

VIGTIGE SIKKERHEDSOPLYSNINGER
FORKLARING AF ADVARSELSORD 0G SYMBOLER, DER ANVENDES | VEJLEDNINGEN

advare dig om potentielle risici for personskader. Overhold alle
sikkerhedsmeddelelser, der fglger efter dette symbol, for at undga
mulig skade eller dgdsfald.

AADVARSEL ADVARSEL angiver en farlig situation, som, hvis den ikke undgas, kan

resulterei dgdsfald eller alvorlig personskade.

FORSIGTIG angiver en farlig situation, nar den bruges uden
FORSIGTIG sikkerhedsadvarselssymbolet, som, hvis den ikke undgas, kan

resulterei skade pd din hund.

; Dette er symbolet pa en sikkerhedsadvarsel. Det anvendes til at

AADVARSEL

+ Maikkebrugestil aggressive hunde. Anvend ikke dette produkt, hvis din hund er aggressiv
eller har tendens til aggressiv adfard. Agressive hunde kan fordrsage alvorlig personskade
og endda deres ejers og andres dgd. Hvis du er i tvivl, om dette produkt egner sig til din
hund, bedes du radfgre dig med dyrlagen eller en certificeret hundetraner inden brug.

+ Detteudstyrindeholder litiummanganbatterier. Undgé antandelse, punktur, deformering

eller kortslutning. Brand, eksplosion, materiel skade eller legemsbeskadigelse kan

forekomme, hvis denne advarsel ikke fglges.

Eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes med en forkert type. Undlad at skre i, abne

eller antende batteriet samt at nedsanke det i vaske. Bortskaf udtjente batterieri

overensstemmelse med den relevante lovgivning i dit omrade.
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FORSIGTIG

Laes og falg venligst instruktionerne i denne vejledning. Korrekt justering af halsbandet
er vigtig. Hvis halsbandet har veeret pa for Lenge, eller det sidder for stramt om hundens
halsen, kan det forarsage skade pa huden. Sadanne skader kaldes for Liggesdr, decubitus
eller tryknekrose.
+ Ladikke hunden baere halsbandet i mere end 12 timer om dagen.
+  Flytom muligt halsbandet pa hundens hals hver time til hver anden.
+  Kontroller,om halsbandet passer for at undga overdrevent tryk. Falg

anvisningerne i denne vejledning.
+  Stopmed at bruge halsbandet, hvis der er udslet eller sar, og vent, indtil huden er helet.
+ Kontakt dyrlagen, hvis tilstanden varer ved i mere end 48 timer.
For yderligere oplysninger om liggesdr og tryknekrose henvises du til vores hjemmeside
pawww.sportdog.com.
+ Ladikke halsbandet sidde strammere end ngdvendigt for at hgjttaleren er korrekt

placeret bag hundens hoved. Et halsband, der sidder for stramt, vil gge risikoen for
tryknekrose i kontaktomradet.
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Mange tak, fordi du har valgt et treningsprodukt af varemarket SportDOG®. Nar produktet
anvendes korrekt, vil det hjeelpe dig med at trene din hund pa sikker og effektiv vis. For at opnd
fuld tilfredshed bedes du gennemga hele betjeningsvejledningen omhyggeligt. Hvis du har
spargsmal til betjeningen af produktet, bedes du Laese afsnittene Ofte stillede spargsmél og
Fejlfinding i denne vejledning eller kontakte vores kundeservicecenter. Du finder en liste med
telefonnumre i dit omrade pa vores hjemmeside pd www.sportdog.com.

For at udnytte din produktgaranti optimalt bedes du registrere dit produkt inden 30 dage
pa www.sportdog.com. Du far fuld garanti pa produktet ved at registrere det og gemme
din kvittering, og skulle du pd et tidspunkt fa brug for at ringe il kundeservicecenteret,
vilvisdledes ogsd veere i stand til at hjelpe dig hurtigere. Vigtigst af alt er, at dine
falsomme oplysninger aldrig vil blive videregivet eller solgt til nogen. Du kan se de fulde
garantibetingelser online pd www.sportdog.com.
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KOMPONENTER

SADAN FUNGERER SYSTEMET

SportDOG® DSL-400-19 lokaliseringsanordning til bipper udsender et Llydsignal for at hjaelpe
dig med at holde styr pa din hunds placering. Du kan valge den gnskede Lydtype og justere,
hvor ofte enheden skal bippe, nar din hund er i bevaegelse. Enheden bipper én gang i sekundet,
nar din hund standser for at udpege fugle. Lokaliseringsanordningen til bipper er det mindste
og letteste bipper-halsband pa markedet. Det kan enten bruges sammen med det medfglgende
halsband eller kombineres med et treeningshalsband eller en anden type halsbénd.
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VIGTIGTDEFINITIONER

HOJTTALER: Afspiller en biplyd, sa du kan holde styr pa din hunds placering. Hgjttaleren bgr
placeres bag hundens hoved for at opna den optimale Lydstyrke.

TAND/SLUK-KNAP: Lokaliseringsanordning til bipper kan TANDES og SLUKKES ved at dreje pa
Ldget til batterikammeret.

BESLAG: Abninger til montering af lokaliseringsanordningen til bipper pa et halsband.
BATTERIKAMMER: Indeholder det udskiftelige 3-volts litiumbatteri.
INDSTILLINGSKAMMER: Indeholder betjeningsanordningerne for lydindstilling.

VENSTRE TILSTANDSKNAP: Giver dig mulighed for at valge, hvor ofte
lokaliseringsanordningen til bipper skal bippe.

H@JRE LYDKNAP: Giver dig mulighed for at valge lydtype.
LYDSTYRKEKNAP: Giver dig mulighed for at vaelge mellem hgj eller lav lydstyrke.

INDSTILLINGSKAMMER

VENSTRE
H@JTTALER BESLAG TILSTANDSKNAP  H@JRE LYDKNAP

T/END/SLUK-
KNAP

INDSTILLINGSKAMMER BATTERIKAMMER

LYDSTYRKEKNAP
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INDSTILLINGER FOR VENSTRE TILSTANDSKNAP

Lokaliseringsanordningen til bipper har tre aktive funktioner og én batterikontrolfunktion. En
aktiv funktion angiver, hvor ofte Lokaliseringsanordningen til bipper skal bippe, nar din hund
eribevagelse. Lokaliseringsanordningen til bipper bipper én gang i sekundet i alle aktive
funktioner, nar hunden standser. Indstil knappen til den gnskede funktion.

Bipper én gang i sekundet, nér din hund

1| Lydes standser og gor stand.

Bipper én gang hvert 5 sekund, nar din
hund er i bevaegelse; bipper én gang i
sekundet, ndr din hund standser og gor
stand.

2 | 5sekund

Bipper én gang hvert 10 sekund, nar din
hund er i bevaegelse; bipper én gang

i sekundet, ndr din hund standser og
ger stand.

3 | 10sekund

Drej knappen til denne indstilling for

at kontrollere batterikapaciteten. Se
afsnittet "Batterikontrol” for yderligere
oplysninger.

4 | Batterikontrol

INDSTILLINGER FOR HOJRE LYDKNAP

Lokaliseringsanordningen har fire tilgeengelige toner som vist pa diagrammet nedenfor. Valg
den gnskede tone ved at dreje pa knappen.

Standardtone

Hog

Virginsk vagtel

- |m| T v

Trilletone

INDSTILLINGER FOR LYDSTYRKEKNAP

Lokaliseringsanordingen til bipper har to lydstyrkeindstillinger at vaelge imellem. Indstil
lydstyrken til enten LAV eller H@J.
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1. Brugdenvenstreknap til at valge den
gnskede tilstandsindstilling.

2. Brugdenhgjreknaptil at vaelge den
gnskede lydindstilling.

3. Satlydstyrkeknappen tilindstillingen LAV
mhp. farstegangsbrug. Spand derefter Laget

KLARQRING AF LOKALISERINGSANORDNINGEN TIL BIPPER
tilindstillingskammeret godt fast for at sikre, at .
kammeret forbliver vandtat.

4. Inds&t3-volts litiumbatteriet (CR123A) i batterikammeret, og sgrg for, at batteriets plus-/
minuspoler vender korrekt. Spend derefter Laget il batterikammeret godt fast.

SADAN TZNDES LOKALISERINGSANORDNINGEN TIL BIPPER

Batterikammeret er placeret bag TAND/SLUK-knappen. Laget til batterikammeret er spaendt
korrekt fast, nar prikken pa Laget er Ligestillet med TAND-indstillingen (H).

SADAN SLUKKES LOKALISERINGSANORDNINGEN TIL BIPPER

Laget til batterikammeret drejes let mod SLUK-indstillingen uden behov for at afmontere
halsbéndet. Ligestil prikken pa Laget til batterikammeret med SLUK-indstillingen (O).

BEMARK: Batterikammeret er vandtcet i bdde TEND- og SLUK-indstillingen.

TAND SLUK

SADAN AFPROVES LOKALISERINGSANORDNINGEN TIL BIPPER
Velg TEND-indstillingen pé Lokaliseringsanordningen til bipper (H), og hold enheden stille i flere
sekunder. Lokaliseringsanordningen til bipper begynder derefter at bippe én gang i sekundet.
BATTERIKONTROL

Sgrg for, at enheden er TANDT (M), og velg derefter indstillingen 4 pd venstre tilstandsknap.
En langvarig biplyd ved lav lydstyrke indikerer Lav batterikapacitet.
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MONTERING AF LOKALISERINGSANORDNINGEN TIL BIPPER
PAET HALSBAND

Lokaliseringsanordningen til bipper kan monteres pa det medfalgende halsband ved at fgre
bandet gennem beslagene pa enheden. Enheden er ogsa kompatibel med de fleste sportshalsband
med standardmalene 0,254 cm (tykkelse) x 2,54 cm (bredde). Halsbandet monteres ved at fjerne
Lagene til hhv. batteri- og indstillingskammeret og derefter fare halsbandet gennem beslagene.
Lokaliseringsanordningen til bipper skal placeres bag hundens hoved. Hvis lokaliserings-
anordningen til bipper monteres pa et treeningshalsband, skal modtageren pa treningshals-
bandet placeres direkte under hundens nakke.

REGELM/ASSIG VEDLIGEHOLDELSE

+ Enheden renggres med en fugtig klud og et mildt renggringsmiddel. Undga brug af grove
slibemidLer eller oplgsningsmidLler, da dette kan forarsage beskadigelse af huset.

+  Kontrollér regelmassigt, at Lagene til hhv. batteri- og indstillingskammeret er spandt
ordentligt fast.

+ Hvisbiplydens lydstyrke bliver meget lav, skal batterikapaciteten kontrolleres og batteriet
udskiftes, om ngdvendigt.

Hvis enheden ikke er i brug, skal du vaelge SLUK-indstillingen pé aget til batterikammeret (O).

Deter ikke ngdvendigt at fjerne batteriet.

BEMARK: Du hgrer mdske en let raslen. Dette er normalt. Det er den

indbyggede beveegelsesfalerknap.
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OFTE STILLEDE SPORGSMAL

Fra hvilken
maksimalafstand kan
lokaliseringsanordningen
til bipper hgres?”

Maksimalafstanden afhanger af terran- og vindforhold.
Hvis Lokaliseringsanordningen til bipper er indstillet til HOJ
lydstyrke pd en klar dag i abent terreen, kan enheden hgres pa
en afstand af 400 meter.

Hvordan vanner jeg

min hund til at bare
Lokaliseringsanordningen
til bipper?

Fgrste gang din hund brer halsbandet, skal du sgrge for,
at lokaliseringsanordningen til bipper er indstillet til LAV
lydstyrke. Leg med din hund, eller Lav traeningsgvelser med
den. Din hund kan i ferste omgang blive overrasket, men de
fleste hunde vanner sig hurtigt til den nye Lyd.

Hvordan sikrer jeg, at
lokalieringsanordningen
til bipper forbliver
monteret korrekt?

Serg for, at lokaliseringsanordningen til bipper sidder godt
fast pa halsbandet. Hvis enheden glider til siden, skal du maske
stramme halsbandet yderligere. For at opnatil optimale
pasform, skal lokaliseringsanordningen til bipper placeres
bag hundens hoved, hvilket giver den maksimale lydstyrke.
Hvis du monterer Lokaliseringsanordningen til bipper pa et
treningshalsbénd, skal modtageren pa traningshalsbandet
placeres direkte under hundens nakke, hvilket modbalancerer
enheden bag hundens hoved.

Hvorfor kan jeg here en
raslen fra lokaliserings-
anordningen til bipper?

Dette er normalt. Det er den indbyggede bevagelsesfalerknap.

SPORTD0G.COM




BRUGSBETINGELSER OG ANSVARSBEGR/AENSNING

1

BRUGSBETINGELSER

Brugen af dette produkt er afhaengig af din accept uden @ndring af de heriindeholdte
betingelser, vilkar og notifikationer. Brugen af dette produkt forudsatter accept af alle
sadanne betingelser, vilkar og notifikationer. Hvis du ikke snsker at acceptere disse
betingelser, vilkar og notifikationer, bedes du returnere produktet i ubrugt stand i den
originale emballage og for egen regning og risiko til det relevante kundeservicecenter
sammen med kgbsbeviset for at opna fuld refundering af belgbet.

KORREKT BRUG

Dette produkt er udformet til brug med hunde ifm. sporing af disse. Din hunds specifikke
temperament eller storrelse/vagt egner sig maske ikke til brug af dette produkt. Radio
Systems Corporation anbefaler ikke brugen af dette produkt, hvis din hund er aggressiv,
og patager sig intet ansvar for beslutningen om egnethed i individueLLe tilfeelde. Hvis

du er i tvivl, om dette produkt egner sig til din hund, bedes du radfgre dig med dyrlaegen
eller en certificeret hundetraner inden brug. Korrekt brug omfatter, uden begransning,
gennemlaesning af hele betjeningsvejledningen og alle specifikke sikkerhedsoplysninger.
INGEN ULOVLIG ELLER FORBUDT BRUG

Dette produkt er udelukkende udformet til brug med hunde. Formalet med dette
hundesporingsudstyr er ikke at skade, kvaste eller provokere. Brugen af dette produkt
tilandre formal end de tilteenkte kan resultere i overtradelse af national, regional eller
Lokal lovgivning.

ANSVARSBEGR/ANSNING

Under ingen omstandigheder skal Radio Systems Corporation eller dennes tilknyttede
selskaber kunne holdes ansvarlige for (i) eventuelle indirekte, strafferetlige, haendelige,
sarlige skader eller falgeskader og/eller (i) eventuelle tab eller skader, uanset om disse
opstar som resultat af eller ifm. misbrug af dette produkt. Kgberen patager sig alle risici og
ansvar for brugen af dette produkt i sa vid udstrakning, som Loven tillader det.
/ENDRING AF VILKAR 0G BETINGELSER

Radio Systems Corporation forbeholder sig retten til at &ndre vilkar, betingelser og
notifikationer for dette produkt fra tid til anden. Skulle sddanne @ndringer blive varslet, far
produktet tagesibrug, vil de vaere bindende, som stod de heri.
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OVERHOLDELSE AF FORSKRIFTER

Ce

Dette udstyr overholder direktiverne for elektromagnetisk kompatibilitet og Lavspanding.
Uautoriserede @ndringer eller modifikationer af produktet, der ikke er godkendt af Radio
Systems Corporation, kan udggre en overtraedelse af EU's forskrifter, annullere brugerens
tilladelse til at bruge udstyret og vil annullere garantien.

Overensstemmelseserkleringen kan findes pa: www.sportdog.com/eu_docs.php.

E BORTSKAFFELSE AF BATTERIER

AADVARSEL

Se vigtig sikkerhedsoplysninger vedrgrende batteriet pa side 38.

Separat indsamling af brugte batterier er pakravet mange steder; kontroller bestemmelsernei
dit omrdde, inden du kasserer brugte batterier. Se venligst side 44 for instruktioner om, hvordan
batteriet tages ud af produktet mhp. separat bortskaffelse.

EVIGTIGE GENBRUGSRAD

Overhold venligst bestemmelserne for affald af elektrisk og elektronisk udstyr i dit land.
Dette udstyr skal sendes til genbrug. Kasser ikke udstyret sammen med normalt affald,
hvis du ikke Langere har brug for det. Returner det til det sted, hvor det blev kebt, s& det kan
blive bortskaffet via vores genbrugssystem. Hvis dette ikke er muligt, bedes du kontakte
kundeservicecentret for yderligere information. Du kan finde en liste med telefonnumre til
vores kundeservice pa www.sportdog.com.
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GARANTI
TRE ARS IKKE-OVERDRAGELIG BEGR/ENSET GARANTI

Dette produkt har den fordel, at det deekkes af en begraenset producentgaranti. De komplette
oplysninger om den gaeldende garanti for dette produkt samt dets betingelser kan findes pa
www.sportdog.com og/eller rekvireres ved at kontakte dit Lokale kundeservicecenter.

+ Radio Systems PetSafe Europe Ltd., 2nd Floor, Elgee Building, Market Square
Dundalk, Co. Louth, Ireland
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B paHHOM fokymeHTe komnaHuu Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe
Ltd., Radio Systems Australia Pty Ltd. u nio6ble opyrve gouepHue KoMnaHum unu 6peHAab!
KoMnaHuu Radio Systems Corporation MoryT coBokynHO Ha3biBaTbCs «Mbl».

BAXXHAAA UHOOPMALIUSA O BE3OMNACHOCTU

OBBACHEHME NPEAOCTEPEFAIOWMX HALMUCEN U CUMBOJIOB,
UCNOJIb3YEMbIX B HACTOALLEM PYKOBOACTBE

TexHWUKM 6e3onacHocT. OH NpeynpexAaeT Bac O CyLLeCcTByloLWen
0MacHOCTM TPaBMbl. BbINONHANTE BCe MHCTPYKLWW, Cleaylowue 3a
3TUM CMMBOJIOM, TaK Kak WX HapyLLEHWe MOXET NoB/eYb 3a co60M
TPaBMY UNU CMEPTb.

A OCTOPOXXHO CnoBo «0CTOPOXXHO» yKa3biBaeT Ha PUCK BO3HUKHOBEHMSA
OMacHoi CUTyaLmm, KoTopas, eciiv ee He yAacTcs n3bexatb, MoXeT
NPUBECTU K CMEPTM N NPUUMHEHWNIO TAXKOr0 BpeAa 3[,0pOBbI0.

BHM AHME Cnoso BHUMAHME B coueTtaHnu ¢ CUMBONIOM MPeAoCcTepeXeHns
0 6e30MacHOCTH yKa3blBaeT Ha BO3MOXHOCTb CO3[jaHUs OMacHom
CUTyaLuu, KOTOpasi, eCNu ee He yAaeTcs n3bexatb, MOXET
NpUBECTYU K TPaBMe He6ONbLLON UK CPefHEl CTENEHM.

; 370 cMMBON NpefynpexaeHus o Heobxo04MMOCTH cobniogeHus

A OCTOPOXHO

+  3anpelyaeTcs UCMONb30BaTb HA arpeccuBHbIX cobakax. He ucnonb3yiiTe aaHHoe nsgenue,
ec/v Balua cobaka arpeccuBHa UM CKIIOHHA K arpeccuBHOMY NoBeAeH0. ArpeccuBHble
co6aKku MOTyT MPUUMHUTB TSXENble TPABMbI U Jaxe CMepTb CBOeMY BlagenbLy uiu
APYrvM NioasiM. ECNv Bbl He yBepeHbI, NOAXOAUT W AaHHOe U3fenue ANs Balleit cobaku,
NPOKOHCYLTUPYINTECH C BETEPUHAPOM WU CEPTUPULMPOBAHHBIM TPEHEPOM.

«  [laHHOe yCTPOICTBO COAEPXUT MarHUeBo-NUTHUeBbIe GaTapeu; 3anpeLyaeTcs CKuratb
6aTapeu, NpokanbIBaTh Ux, AeGOPMUPOBATH UX, 3aPAXATb X B HEMOAXOAALEM 3apAGHOM
YCTPOWCTBE U BbI3bIBATb UX KOPOTKOE 3aMblkaHue. HapyLueHue 3Toro npeaynpexaeHus
MOXET MPUBECTU K MOXapY, B3PbIBY, MOBPEXAEHMIO UMYLLECTBA U GU3NYECKOI TPaBMe.

+  3ameHa 6aTapey Ha 6aTapeto HeMpaBWIbHOrO TUMNa B3pbIBOOMACHO. He MbiTaiiTech
npopesatb 6aTapelo, BCKPbITb €€, CXeub UKW NoABEPrHyTb AENCTBMI0 BOAbI. YTUNN3NpYITe
1CMonb30BaHHbIe 6aTapen B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENLCTBOM, IEMCTBYIOLMUM B MecTe
BaLLEro NpOXMBaHWA.
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BHUMAHUE

03HaKoMbTeCh C UHCTPYKLMAMM, COAEPXALYMMUCS B 3TOM PYKOBOACTBE, U cobniopanTe ux
Tpe6oaaHm|. MoAroHka oLeitHWKa-NpMeMHKKa No pa3Mepy 1 ero NpaBuibHOE PacnonoxeHune
0YeHb BaXKHbl. CINLLKOM [OJIT0e HOLIEHWE OLIEHMKA U CIIMLLIKOM CUIIbHOE 3aTArMBaHue
oLueliHMKa Ha LWwee cobaku MOryT Bbi3BaTb NOBpeXAeHWe KOXU. Takue noBpexaeHns
Ha3bIBAOTCA MPONEXHAMN NN HEKPO30M BCNIeACTBME CAABNMBAHMUA.

+ HecnepyeT ocTaBAATb OWEHMUK Ha Wee cobaku 6onee yem Ha 12 4acoB B CYTKMU.

« [0 BO3MOXHOCTM MEHATE NONOXEHME OLIENHUKA Ha Wee cobaku kaxable 1-2 yaca.

« [poBepsiTe, Kak CUAUT OLLENHUK, YTOObI MPEfOTBPaTUTL U3MUILHEE CAABNUBAHNUE;
cnepyiTe MHCTPYKLMAM, COAEPXaLyMMCAa B JaHHOM NOCo6Um.

+  [pu 06HapyXeHUM pasgpaxeHns Unu NponexHel NpekpaTuTe UCMoNb30BaHWe OWENHMKA,
noKa He 3aXX1BeT Koxa cobaku.

+  Ecnv 6one3HeHHoe COCTOSIHWE He MpoLusno Yepe3 48 4acos, nokaxute cobaky BeTepuHapy.

[lononHWTeNbHYio MHGOPMaLMIO MO NPONEXHSIM U HEKPO3Y BCNEACTBUE CAABNNBAHNS MOXHO
HaNTW Ha HaleM Be6-caiTe www.sportdog.com.

+ Hecnepyet 3aTArmMBaTh OLWeEWHUK NAOTHEE, YeM Tpe6yeTcn ANA yaepXuBaHUa AuHaMnka B
NOMOXEHWUM NO3aAun ronoBbl cobaku. CAULLKOM TYro 3aTAHYThIN OLLIEAHWK NOBbILLAET PUCK
pa3BUTUA HeKpo3a BCneacTene CAaBIMBaHNA B 30He KOHTaKTa.
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Bnarogapum Bac 3a Beibop npoayKumv Ans apeccmposku Mapku SportDOGE. Mpu npaBuabHOM
1CNoNb30BaHUM JaHHas cMCTeMa NOMOXeT BaM 3G GeKTUBHO U Nerko oTcnexuBaTb co6aky.
YT06bI UCNONB30BaTH BCE BO3MOXHOCTU AHHOM CUCTEMBI, 03HAKOMBTECH C HACTOSLUM
Moco6nem no akcnnyaTaumu. Ecnuy Bac MMeloTcst BONpoCkl 06 MCNOMb30BaHUW JaHHON
CUCTEMBI, CMOTpUTE pasaen «Bonpockl 1 0TBETbI» HACTOSALLEro PyKOBOACTBA MM 06paTUTeCh
B HaL LieHTp 06cnyXuBaHUs KNeHToB. Co CIUCKOM MECTHbIX HOMepOB TenepOHOB MOXHO
03HaKOMWUTbCA Ha HalleM Be6-caiiTe www.sportdog.com.

YT06bI BOCMONL30BATLCS BCEMU NPEUMYLLECTBAMU FrapaHTUM, 3aperucTpupyiTe usaenve B
TeueHune 30 AHel nocne npuobpeTeHNs Ha Be6-caiTe no agpecy: www.sportdog.com. Ecnv bl
3aperucTpupyeTe U3genve 1 COXpaHUTe Yek Ha ero NoKynKy, Bbl CMOXeETe BOCMO/b30BaThCA
NONHOW rapaHTWeit Ha u3genue, a B criyyae Heo6XoAUMOCTM o6paLleHus B Hal LieHTp
06CNYXUBAHUS KIIMEHTOB Mbl CMOXEM MOMOYb BaM 6bicTpee. M rnaBHOe, Mbl HUKOTAA HUKOMY
He nepefjafnM 1 He NPOAAANM BaLLM LieHHbIe NepCcoHaNnbHbIe AaHHbIe. C NoNHO! MHGOopMaLmeit
0 rapaHTUM MOXHO 03HaKOMMUTLCS Ha Be6-caiiTe www.sportdog.com.
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KOMMNOHEHTDI

NPUHLMUN AENCTBUA CUCTEMBI

YCTPONCTBO ANA HaX0XAEHUS 3BYKOBOIO CUrHanm3aTtopa SportDOG® DSL-400-19
06ecneyunBaeT CbILWUMBIA CUTHAN, YTOOBI MOMOYb BaM OTCNEAUTb MECTOHAX0X AEHMWe BaLleit
cobaku. YCTPOIACTBO perynampyeTcs no TUny Npou3BOANMOro 3ByKa U YacToTe 3yMMepa npu
[IBVXXEHWUM C0H6AKMW. ITO 3HAUMT, UTO YacToTa 3yMMepa 6yeT OAuH CUrHaN B CeKyHAY, koraa
Balla cobaka 0CTAHOBUTCS, YKa3biBasi Ha NTUL. 3TO YCTPONCTBO AN HAXOXAEHNUS 3BYKOBOIO
CUrHaNM3aTopa - CaMoe ManeHbKOoe W Nerkoe yCTPOMCTBO ANs HAX0XAEHUS 3BYKOBOrO
CUrHanNM3aTopa 13 CyLeCTBYIOLLMX B Mpogaxe. OHO MOXET UCMOb30BATLCS C PEMELLKOM
OLUEHMKa U3 KOMMNNEKTA, C OLIEWHWUKOM ANsl APECCUPOBKY MW PEMELLKOM [PYroro OlWenHuUKa.
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OCHOBHBIE ONMPEAENEHUSA

LAWHAMMK: npoun3BoaMT 3yMMEPHbI 3BYK, 6narogaps YeMy Bbl MOXeTe cneguThb 3a
cBoew co6akom. [Jna MakcMManbHOW MPOMKOCTH AUHAMUK JOSKEH 6biTb PACMONOXeEH 3a
ronosoit cobaku.

MEPEKJIOYATE/b BKJTIOYEHO/BbIKJIIOYEHO: nocpeacTBOM BpaLeHus KPbILLKW
6atapeitHoro otceka o6ecneunsaet BKIIOYEHWUE unu BbIKNTIOYEHWE ycTpoicTa Ans
HaXoXAeHUs 3BYKOBOrO CUrHanu3aTopa.

3AXKUMBI: oTkpbiBaloTCA 4NA NPUKPEnNeHna yCTPORCTBa ANA HaX0XAeHNA 3BYKOBOro
CUrHanNM3aTopa K peMeLUKy OLenHuKa.

BATAPEWHbIA OTAEN: conepxuT 3aMeHsieMylo MTUeBylo 6aTapeio 3 B.
OTAEN HACTPOEK: conepXuT HacTPOMKM 3BYKOBbIX ONLIUIA.

NEBbINA NEPKNIOYATENb PE)XMMA: no3BonsieT BaM BbI6MPATL YaCcTOTY NOJAYUM YCTPONCTBA
ANA HaX0XAeHUs 3BYKOBOIO CUrHanM3aTopa.

NPABBI NEPEKNIOYATESb 3BYKA: nossonseT BbI6GPAThL TUN 3BYKa.
NEPEKJTIOYATEJIb FPOMKOCTM: no3sonsieT yBenmumBaTh UM yMeHbLUIaTh FPOMKOCTb 3BYKa.

OTAEN HACTPOEK

NEBLIV MEPKMIOYATENb  MPABBIiA MEPEKIIOYATENb
AVHAMUK 3AXUMbI PEXVMA 3BYKA

NEPEKNIOYATENb
BKJIOYEHO/
BATAPEVHBIA OTAEN BbIKNIOYEHO

OTAEN HACTPOEK

NEPEKNIOYATENb
FPOMKOCTK
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HACTPOMKA NEBOIO NMEPEKJIIOYATENS PE)XXUMA

YCTPOMCTBO AN1S HAXOXAEHUS 3BYKOBOIO CUrHANM3aTopa MMEeT TPU PeXUMa paboTbl U pexxum
npoBepkyu pa6oTbl 6aTapen. PexuM paboTbl COOTBETCTBYET YacToTe NOAAYM 3BYKa YCTPOACTBA
[iNA HAXOX/eHMS 3BYKOBOIO CUrHanu3aTopa npu ABMXeHUn cobaku. Bo Bcex pexumax paboTbl
YCTPOCTBO ANSA HAX0XAEHWUA 3BYKOBOr0 CUrHANM3aTopa U3AaeT OUH 3BYKOBOI CUIHan

B CeKYHAY, ecnu cobaka ocTaHaBnuBaeTcs. OTperynupyiite perynsTtop, yCTaHOBUB ero Ha
Xenaembli pexxum paboTbl.

Tuxuit M3paeT oguH curHan B cekyHAy, Koraa Balla
pexum cob6aka 0CTaHOBMTCS, yKa3blBasi Ha 406bIvY.

Mopaet curHan kaxgsle 5 cekyHA, korga
BalLa cob6aka ABUXETCA U OfUH CUrHan

2 | 5cekyHf
Kaxaylo cekyHpy, korfa Bawa cobaka
0CTaHaBNWBAETCS, YKa3biBas Ha [0O6bLIYY.
MopaeT curHan kaxaele 10 cekyHf, koraa
BalLa cobaka ABUXETCA U OfUH CUrHan

3 | 10 cekyHAa A A

Kaxaylo cekyHpy, korfa Bawa cobaka
0CTaHaB/IMBAETCA, YKa3blBas Ha [O6bIYY.

MoBepHWUTe NepeknioyaTens Ha yCTaHOBKY 3TOr0
MpoBepka | pexuma paboTbl, 4T06bI NPoBEpPUTL 6aTapeto.
6atapeu CMoTpuTe pasgen "Mposepka 6atapeun” gns
nosny4YeHNs [OMONHUTENbHON MHOPMALIMK.

HACTPOUKU NPABOI0 NEPEKJIOYATENIA 3BYKA

YCTpOMCTBO ANS HAXOXAEHUS 3BYKOBOrO CUrHanM3aTopa UMeeT YeTbIpe TUra 3ByKOBOro
CUrHana, kak ykasaHo B Tabnuue cHu3y. OTperynupyiiTte nepekioveHne Ha xenaeMbli pexxmm
paboTbl 3BYKOBOIO CUrHana.

CTaHAapTHbIit 3BYKOBOW CUrHan

Kpuk kyponatku

H
H Kpuk cokona
B
T

Tpenesblil 3BYKOBOW CUrHan

HACTPOMKM NEPEK/IOYATENS FTPOMKOCTHU

ViMeeTcs ABa NONOXEHWSA PErynMpOBKM FPOMKOCTH Ha BbIGOp. Perynupyiite nepeknioueHneM Ha
LOW (Huskui) unm HI (Bbicokui).

SPORTDOG.COM 55



56

NOAroTOBKA YCTPOMUCTBA A1 HAXOXXAEHUSA
3BYKOBOIro CUTHAJIN3ATOPA

1. Wcnonb3yiiTe neBbli nepekioyaTenb Ans
HaCTpOWKM pexxuMa paboTbl.

2. Mcnonb3yinTe Npasbii NepeknioyaTens Ana
HaCTPOMKM 3ByKa. e
3. YcTaHoBUTe perynaTop rpoMKOCT B NO3ULMIO ’ T
LOW (Hw3kui1) npu ucnonb3oBaHUM yCTPoNCTBa
B MepBbIf pa3. 3aTeM 3aKpyTUTE KPLILWKY 0TAena
HacTpoek 1 ybeuTech, 4To OHa NNOTHO 3aKpbiTa
Ans obecneyeHns BNaroHenpoHNULIaeMOoCTH.
4. BcrasbTe nuTnesylo 6atapeio 3 B (CR123A) B oTaeneHne 6atapeit COrnacHo No3uTUBHOMY

1 HeraTUBHOMY 0603HaueHMAM. 3akpyumnBaiTe KpbILLKY 0TCeKa 6aTapeir 4o Tex nop, noka
He CTaHeT CIOXHO NOBOPaUMBaTh ee.

BKJIIOYEHME YCTPOMCTBA AN HAXOXXAEHWA 3BYKOBOIO CUrHAJI3ATOPA

Kpbiwwka oTaena 6atapei aBnsetcs nepeknioyarenem BKJTIIOYEHO/BbIKIMOYEHO. Mpu
3aKpY4MBaHUM KPbILLKK OTAeNa 6aTapen, pacnonoxuTe TOUKY Ha Heil TakuM 06pa3oM, YTo6bI
OHa cooTBeTcTBOBaNa no3utv ON (BKMOYEHO) ().

BbIK/IOYEHWUE YCTPOWCTBA ANA HAXOXAEHUS 3BYKOBOI0 CUrHANIU3ATOPA

Kpbiluka oTaena 6atapen No3BONUT BaM IErko BLIKIOUYUTL YCTPOACTBO AN HAXOXKACHUS
3BYKOBOrO CUrHanu3aTtopa Ha npupoAe, 6e3 CHUMaHNs peMellika oLenHuka. Mepekiounte
TOUKY Ha KpblLuke OTAena 6aTapen B nozuuumio OFF (BBIK/IOYEHO) (O).

MPUMEYAHWE: otgen 6atapeu 0cTaeTcs BNaroHeNPOoHNLaeMbIM B 06enx nosuymnsx ON
(BKJIOYEHO) v OFF (BbIK/TIOYEHO).

ON (BKJIOYEHO) OFF (BbIKJIIOYEHO)

TECTUPOBAHMUE YCTPOMCTBA ANA HAXOXXAEHUSA
3BYKOBOIro CUTHAJIN3ATOPA

BkAtounTe YCTPOIMCTBO AN HAX0XAEHUS 3BYKOBOIo curHanusaTopa ON (BK/TIOYEHO) ( | ]}
1 NofepXuTe ero, He ABUras, B TeUeHUEe HECKONIbKUX CEKYHS. YCTPOWCTBO AN HAX0XAEHMs
3BYKOBOIO CMrHanM3aTopa Ao/MKHO HauyaTb NOAaBaTh 3BYKOBOW CUrHanM OAMH Pas B CEKYHAY.
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NPOBEPKA BEATAPEM

YcTaHosus npubop B nonoxerue ON (BKMIOYEHO) (M), yctaHosuTe neswili perynsatop pexuma
Ha 4. BbICTPbI POMKMIA ABOWHOW 3BYKOBOW CUIHAN 03Ha4aeT BbICOKMUI YPOBEHb 3apsiaa
6aTapen. OnuTenbHbI TUXMIA 3BYKOBOW CUrHaN 03Ha4aeT HU3KWUI ypOBeHb 3apsiaa 6aTtapeu.

NPUKPEMNNEHUE YCTPOMCTBA ANA HAXOXXAEHUS
3BYKOBOIro CUrHAJIM3ATOPA HA PEMELLUOK OLUEMHUKA

YCTPOMCTBO ANS HAXOXAEHUS 3BYKOBOIO CUrHanNM3aTopa NpuKpenniseTcs Ha pemMeLlok
OlLeMHMKa (NOCTaBNSETCS B KOMNEKTE) MPOAEBaHUEM PEMELLKA CKBO3b CKOBbI YCTPOMCTBA ANst
HaXxoX/AeH1s 3BYKOBOI0 CUrHanM3aTopa. YCTPOUCTBO Takke NoAonaeT 60MbLUMHCTBY APYruxX
CMOPTUBHO-OXOTHUYLMX OLIEMHUKOB C pa3MepaMu peMellka He 6onee, Yem 0,254 cM TONLWMHOK
X 2,54 cM WWpUHOI. ins NPUKPeneHns CHUMUTE OfHY UK 06€ KPbILIKW OTAENOB U NPOAEHbTE
peMeLLoK oLeiHNKa Yepe3 ckobbl. PacnonoxuTe yCTpOACTBO ANS HAXOXAEHNSA 3BYKOBOIO
CUrHanu3aTopa c3aAu ronosbl co6aku. Ecnu Bbl NpUKpennseTe yCTPOUCTBO ANS HAXOXAEHUS
3BYKOBOIO CUrHaNM3aToPa PEMELLOK OLIeNHUKA AN APECCUPOBKU, PAcMoNoXuUTe NPUEMHUK
OLLeMHWKa ANS AUCTaHLMOHHOM APECCUPOBKM NOJ Weeit cobaku.

PErYNIIPHOE TEXHUYECKOE OBCJTY)XUBAHUE

+ 109 04MCTKM UCMONb3YIATE BAAXHYIO TPAMKY U MArKWUIA MbINbHBIA pacTBop. He ucnonb3yiite

XecTkue abpasuBbl UK PACTBOPUTENM, MOTOMY YTO 3TU BELLECTBA MOTYT NOBPEAUTbL KOPYC.
+  PerynspHo npoBepsiiTe NNOTHOCTb 3aKPbITUS KPbILIKM KaXA0r0 0TAeNa.
+  EcnnrpoMKocTb 3BYKOBOIO CUrHaNa CTaHOBUTCS 3aMETHO HU3KOW, NPoBepbTe Unn

3aMeHuTe 6aTapelo.
Ecnm ycTporcTBO He UCMonb3yeTcs, NOBEPHUTE KPbILLKY oTAena 6aTapen B nosuuuio OFF
(BbIKMIOYEHO) (). HeT Heo6xoaMMOCTY BLIHUMATL GaTapeo.
MPUMEYAHMUE: Bbl MOXeTe yCbILIATh TUXUI MOTPECKUBAIOLLYMIA 3BYK. ITO HOPMAabHOE iBeH1e
GYHKYNOHUPOBAHNSA NEPEKIOHATENS AATUNKA ABUXKEHUS.
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BOMPOCHI U OTBEThI

KakoBa guctaHuusa
CNbILIUMOCTH
ycTpoicTBa ana
HaXxo)XJieHUA 3BYKOBOI0
curHanusaropa?

PaccTosiHMe BapbupyeTCs B 3aBUCUMOCTY OT penbeda
MECTHOCTM M BETPa. B ACHBIN ieHb, Ha OTKPLITOM penbede,
Npy yCTaHOBKEe FPOMKOCTM YCTPOWNCTBA ANA HAXOXAEHUS
3BYKOBOIO CUrHanu3atopa Ha HI (BbICOKwiA), 3ByK CNbILIEH Ha
pacctosiHum o 400 MeTpoB.

Kak MHe npuy4uThb Moio
co6aKy K HoleHuIo
ycTpo#cTBa Ana
HaxoXX[ieHNA 3BYKOBOI0
curHanusaropa?

HapeBas olweiiHWK Ha cBolo cobaky B nepBbli pas, yéeanTtecs,
UTO FPOMKOCTb YCTPONCTBA ANS HAXOXAEHUSA 3BYKOBOIO
CUrHanu3aTopa yctaHosneHa B nosuuuio LOW (Huskuii).
MourpaiiTe co cBoeit c06akoi UNK NpoBeaUTe CeaHC
npeccupoBky. Balla cobaka MoXeT 6bITb CHayana yauBneHa, Ho
60NbLUNHCTBO COBAK 04eHb BbICTPO NPUBLIKAIOT K HOBOMY 3BYKY.

Kakum o6pasom
yAepXusatb
ycTpoWcTBO ANs
HaxoXX/ileHNsA 3BYKOBOro
curHanusartopa

B NPaBUIbHOM
nonoxeHun?

Y6eauTech, YTo YCTPOMCTBO ANS HAXOXAEHUS 3BYKOBOTO
CUrHaNM3aTopa NoTHO 3aKpenneHo Ha peMeLLKe OLeHMKa.
ECNM OHO COCKanb3blBaeT B CTOPOHY, BO3MOXHO, BaM
NoHago6uTCs NNOTHee 3aTAHYTh PEeMELLOK OLeitH1Ka. B
1peanbHOM Ciyyae YCTPONCTBO ANS HAXOXLEeHWs 3BYKOBOIO
CUMHaNM3aTopa [OMKHO HAaX0ANTLCS 3a rofoBow cobaku,
obecneunBas Takum 06pa3oM MaKCUManbHbI 38yK. Ecnin

Bbl NPUKpenseTe YCTPONCTBO ANA HAXOXLEHWUS 3BYKOBOIO
CUrHaNM3aTopa K peMeLLKy OLeiH1Ka ANs AUCTaHLMOHHOM
[PEeCcCUpOBKU, MPUEMHUK OLIEMHUKA, HAXOAACH NOA Weer
cobaku, 06ecneunT ypaBHoOBELINBaHWE, KOTOPOE YAePKUT
YCTPOWCTBO ANA HAXOXAEHMUSA 3BYKOBOIO CUrHanu3aTopa
€3a[y ronossl cobakm.

MouemMy ycTpoiicTBO
AN HAXOXAEHNA
3BYKOBOro
cUrHanusaropa
TpewuT?

3T0 HOopMasnbHoe siBfleHne. ITO YacTb BHYTPEHHero
nepeksilyYeHna gaTyunka oBuMXeHus.
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ycCJioBUSA UCNOJIb30BAHUSA U OFPAHUMEHUE OTBETCTBEHHOCTHU

1. YCNOBUSA UCNOJIb30BAHUSA
Bbl MMeeTe NpaBo NoNb30BaThCA AaHHbIM M3aenuneM ToNbKO NpU yCnoBUM NPUHATUS 6e3
V3MEeHEHWI BCeX YCNOBMUIA, MONOXEHUI 1 NpeaynpexaeHuii, CoaepXalyuxcs B HaCTOALLeM
[IOKyMeHTe. cnonb3oBaHue JaHHOro M3genus o3HauaeT NpUHATAE BaMU 3TUX YCTIOBUNA,
NONOXeHWA 1 NpesynpexaeHni. ECn Bbl He COrnacHbl € 3TUMU YCOBUSIMM, MONOXEHUAMU
Unu npeaynpexaeHusiM1, BePHUTE HeUCMoNb30BaHHoe M3fenuve B OpurmHanbHom
ynakoBKe 3a CBOM CYET U Ha CBOW PUCK B COOTBETCTBYIOWMIA LIeHTp 06cnyXuBaHua
KNWEHTOB BMeCTe C AOKYMEHTaMW, NoATBEPX/AaloLUMM NOKYNKY, X BaM 6yeT NONHOCTbIO
BO3MeLLeHa CTOUMOCTb M3fenus.

2. HAQNEXXALUEE UCMOJIb30BAHUE
[laHHoe M3fenue npefHasHa4eHo ANnA cobak M NPUMEHAETCA ANA OTCEXMBaHNA.
0co6eHHOCTM XapakTepa, Beca Uiu pa3MepoB Baluen cobaku MoryT caenatb
ncnonb3oBaHKe faHHoro N3aenus HeBo3MoXHbIM. Komnanus Radio Systems Corporation
pekoMeHAyeT BO3AepXaTbCA OT UCnonb3oBaHus N3aenus, ecnv Balua cobaka arpeccusHa,
1 He NPUHUMaeT Ha cebs 0TBETCTBEHHOCTM 3@ OMpe/eneHue NPUroAHoOCTU U3fenus B
KOHKPEeTHBIX ciy4anx. Eciv Bbl He yBepeHbl, NOAX0AUT N1 AaHHoe M3aenve Ans Balen
c06aKm, NPOKOHCYNLTUPYITECH C BETEPUHAPOM MU CEPTUGULMPOBAHHBIM TPEHEPOM.
Hapnexallee Ucnonb3oBaHWe BKIOYaeT, MOMUMO NPOYero, NojiHoe npoyTteHue Mocobus
10 3KCMNYyaTaLMm 1 Bcex CneLlmanbHbIX NONoXeHW! No 6e30nacHoCTU.

3. HEAONYCTUMOCTb HE3AKOHHOI0 U 3ANPELWEHHOI0 UCMOJIb30BAHUA
[aHHoe U3genue pas3paboTaHo TONbKO ANs NPUMEHEHUS Ha cobakax. ITO yCTPOMCTBO
[NA OTCNEXWBaHUA cobak He NpeHA3HAUEHO 4N1S TOT0, YTO6bI HAHOCUTb XKMBOTHOMY
Bpef, TPaBMy Uu kakuM-nn6o 06pa3om NpoBOLMPOBaTL ero. Mcnonb3oBaHne faHHOTO
13nenus He No NPAMOMY Ha3HAYEHUI0 MOXET NPUBECTY K HapyLLeHnio deaepanbHoro
3aKOHOAATEeNbCTBA, 3aKOHOB WTaTa (061acTH) MM MECTHOMO 3aKOHOAATENbCTBA.

4. OrpaHuvyeHue OTBETCTBEHHOCTH
Hu B kakoM cnyyae komnaHus Radio Systems Corporation unu kakue 6bl To Hi 6bin0
ee nNoApasAeneHns He HecyT OTBETCTBEHHOCTM 3a (i) kakow 6bl TO HU 6b1N0 HENPAMOW,
wrpadHoil, No6oYHbIN, GakTUueckuit (onpepensieMblit 0cobbiMM 06CTOATENLCTBAMM) U
KOCBEHHbIN ywiep6 u (unu) (ii) kakne 6bl TO HK 6bIN0 yLiep6 UK yBbITKY, MPUMMHEHHbIE B
pesynbTaTe HeHaAneXalyero Ucnonb3oBaHUs JaHHOro U3enus unu BO3HUKLIWE B CBSA3M
C TakvM Ucnonb3oBaHueM. MokynaTenb U3[eNNA HeCeT BCIO OTBETCTBEHHOCTb M BECh PUCK,
CBfI3aHHbIE C UCMOb30BaHWEM U3eNns, B MAaKCUManbHO Pa3peLleHHOi 3aKOHOM CTemneHu.

5. W3MEHEHWE YCNOBUIA M MONOXXEHWIA
Komnanusi Radio Systems Corporation coxpaHsieT 3a co60i NpaBo BpeMs 0T BpEMEHU
M3MEHATb YCNOBUS, NONOXEHUS U NPeAYyNPexAeHNUs, ONUCLIBAIOLLME UCMONb30BaHUe
[LaHHoro U3genus. Ecnv nofgo6Hble U3MeHeHUs JoBeAeHbl A0 BaLLEro CBeAeHUs [0
Havana nonb30BaHUsA U3AeNneM, OHM Tak e 0653bIBaIOT BAC MO 3aKOHY, kak BCe YCOoBMS,
NONOXeHWS 1 NpeaynpexaeHus, COAepXallmMecs B HACTOALEM AOKYMEHTe.
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COOTBETCTBUE

q

[aHHoe M3penune cooTBeTCTBYET TPE6OBAHUAM AMPEKTUB MO 3NEKTPOMArHUTHOM
COBMECTUMOCTY W HU3KOBOMBTHBIM YCTPOMCTBAM. M3MeHeHUs  MoanduKaLmm usaenus, He
CaHKLMOHMpoBaHHble koMnaHuer Radio Systems Corporation, MoryT HapywuTb gupekTussl EC,
noBneYb NULLIEHWe NONb30BaTeNs NPaBa Ha IKCMNyaTaLMIo JAHHOr0 U3JeNus, a TakXke NoBeYb
aHHYNIMPOBAHME rapaHTuu.

[eknapauuio cOOTBETCTBMUA CM. Ha Be6-calTe no agpecy: www.sportdog.com/eu_docs.php.

EVTMJ’IMBAHMH BATAPEN

A OCTOPOXHO

CMoTpuTe Ha cTpaHuLe 50 BaxHyIo MHdOPMaLMo 0 6e30MacHOCTM B OTHOLEHUW 6aTapeit

Bo MHoOrux pernoHax otpaboTasLune 6aTapen nognexar oTAensHoMy c6opy v yTunusaumum,
NO3TOMY 03HaKOMbTeCh C NPaBUiaMm, AeNCTBYIOLMMM B PerMoHe Ballero npe6biBaHus.
MHCTpYKLMKM No u3BneyeHuio 6atapen U3 JaHHOro YCTPOICTBA AN1A pa3aenbHON yTUAN3aL UK
CMOTpUTE Ha CTpaHuLe 56.

EBA)KHBIE PEKOMEHOALWMU NO YTUJIU3ALIUU

CobniofaiTe NpaBuna yTunusaLum otpaboTaBLLero 3NeKTPUYECKoro 1 3NeKTPOHHOr o
o60opyaoBaHus, eicTBYOLWMe B Ballel cTpaHe. laHHoe U3aenuve noanexur nepepaboTke.
Ecnu oHo BaM 6onblue He TpebyeTcs, He BbibpackiBaiiTe ero B KOHTEAHEP € 06bIYHbIMU
6bITOBLIMM OTXOaMUW. BepHUTe U3fenune no MecTy NnpuobpeTeHus, 4Tobsl Npou3BoaUTENb
MOT YTUNU3WUPOBATb €ro Haanexalyum o6pa3oM. ECIM 3T0 HEBO3MOXHO, CBSIXUTECH C
Hawwum LieHTpoM 06CNyXMBaHUA KNUEHTOB AN NONYYEHNUS [JONONHUTENbHOM UHdOPMaLUK.
Cnucok TenedOoHOHHbIX HOMepoB LieHTpa 06CNyXMBaHUSA KNNEHTOB HAaXOAMUTCS Ha HaleM
Be6-caitTe www.sportdog.com.
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FAPAHTUSA

OrPAHUYEHHASI FAPAHTUS HA TPUTOAA BE3 NMPABA NEPEQAYN

lMponsBoanTenb faeT Ha JaHHOe Vi3[enmne orpaHnyeHHYI0 rapaHTuio. C NonHbIMYU CBEAEHUAMU
0 rapaHTUM Ha fJaHHoe M3enue v yCroBUAMM FrapaHTUIiHOMO 06CNYXXMBAHUA MOXHO
03HaKOMUTbCS Ha Be6-canTe www.sportdog.com u (unu) o6paTuBLIMCE B 6AMXKANLLMIA LieHTp
06CNYXUBAHUS KIIMEHTOB.

+ Radio Systems PetSafe Europe Ltd. 2nd Floor, Elgee Building, Market Square
Dundalk, Co. Louth, Ireland
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Hereinafter Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd., Radio Systems
Australia Pty Ltd. and any other affiliate or Brand of Radio Systems Corporation may be referred
to collectively as "We" or "Us".

IMPORTANT SAFETY INFORMATION
EXPLANATION OF ATTENTION WORDS AND SYMBOLS USED IN THIS GUIDE

personal injury hazards. Obey all safety messages that follow this
symbol to avoid possible injury or death.

WARNING indicates a hazardous situation which, if not avoided, could
AWARNING resultin death or serious injury.

CAUTION, used without the safety alert symbol, indicates a
CAUTION hazardous situation which, if not avoided, could result in harm to

your dog.

g Thisis the safety alert symbol. It is used to alert you to potential

+ Notforuse with aggressive dogs. Do not use this product if your dog is aggressive or if your
dogis prone to aggressive behaviour. Aggressive dogs can cause severe injury and even
death to their owner and others. If you are unsure whether this product is appropriate for
your dog, please consult your veterinarian or a certified trainer.

+ Thisdevice contains Lithium-manganese batteries; never incinerate, puncture, deform, or
short-circuit. Fire, explosion, property damage, or bodily harm may occur if this warning is
not followed.

« Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Do not attempt to cut into or pry
open the battery, dispose of in fire, or expose to water. Dispose of spent batteries according
to the regulations in your area.

SPORTD0G.COM



Please read and follow the instructions in this manual. Proper fit of the collar is important.
Acollar worn for too long or made too tight on the dog's neck may cause skin damage. Thisis
called bed sores; itis also called decubitus ulcers or pressure necrosis.

+ Avoid leaving the collar on the dog for more than 12 hours per day.

+  When possible, reposition the collar on the dog's neck every 1to 2 hours.

+ Checkthefit to prevent excessive pressure; follow the instructions in this manual.

« Ifarashorsoreisfound, discontinue use of the collar until the skin has healed.

+ Ifthecondition persists beyond 48 hours, see your veterinarian.

For additional information on bed sores and pressure necrosis, please visit our website
at www.sportdog.com.

* Youshould not make the collar any tighter than is required to keep the speaker positioned at
the back of the dog's head. A collar that is too tight will increase the risk of pressure necrosis
inthe contact area.
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Thank you for choosing SportDOG® Brand training products. Used properly, this product will
help you track your dog efficiently and safely. To ensure your satisfaction, please review this

Operating Guide thoroughly. If you have questions regarding this product's operation, please see

this manual's Frequently Asked Questions section or contact our Customer Care Centre. For a
listing of telephone numbers in your area, visit our website at www.sportdog.com.

To get the most protection out of your warranty, please register your product within 30 days at

www.sportdog.com. By registering and keeping your receipt you will enjoy the product's full
warranty and, should you ever need to call the Customer Care Centre, we will be able to help
you faster. Most importantly, your valuable information will never be given or sold to anyone.
Complete warranty information is available online at www.sportdog.com.
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COMPONENTS

HOW THE SYSTEM WORKS

The SportDOG® DSL-400-19 Beeper Locator provides an audible signal to help you keep track of
your dog's location. The unit is adjustable for the type of sound it makes and how frequently it
beeps when your dog is in motion. It then beeps once every second when your dog stops to point
birds. The Beeper Locator is the smallest, Llightest beeper collar on the market. It can be used
with theincluded collar strap or can be added to a training collar or other collar strap.

SPORTDOG.COM
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KEY DEFINITIONS

SPEAKER: Outputs the beeping sound so you can keep track of your dog. For maximum volume,
the speaker should be positioned behind the dog's head.

ON/OFF SWITCH: The Beeper Locator is turned ON or OFF by rotating the Battery
Compartment Lid.

BRACKETS: The openings for attachment of the Beeper Locator to a collar strap.
BATTERY COMPARTMENT: Holds the user-replaceable 3-volt Lithium battery.
SETTINGS COMPARTMENT: Contains the controls for sound options.

LEFT MODE SWITCH: Lets you choose how often the Beeper Locator sounds off.
RIGHT SOUND SWITCH: Lets you choose the type of sound.

VOLUME SWITCH: Lets you choose between high or low volume.

SETTINGS COMPARTMENT
LEFT MODE RIGHT SOUND
SPEAKER BRACKETS SWITCH SWITCH

SETTINGS BATTERY
COMPARTMENT COMPARTMENT

VOLUME SWITCH

SPORTD0G.COM



LEFT MODE SWITCH SETTINGS

The Beeper Locator has three Run Modes and one Battery Check Mode. A Run Mode is how often
the Beeper Locator sounds off when your dog is moving. In all Run Modes, the Beeper Locator
beeps once per second when the dog stops moving. Adjust the switch to your desired mode.

Beeps once per second when your dog

1 | Silent N : N
stops moving and is on-point.

Sounds off every 5 seconds when your dog
2 | 5second ismoving; beeps once per second when
your dog stops moving and is on-point.

Sounds off every 10 seconds when your dog
3 | 10second ismoving; beeps once per second when
your dog stops moving and is on-point.

Turn the switch to this setting to test
the battery. See the "Battery Check"”
section for details.

Battery
Check

RIGHT SOUND SWITCH SETTINGS

The Beeper Locator has four tones available, as indicated by the chart below. Adjust the switch
toyour desired tone.

S Standard Beep Tone
H Hawk Scream
B Bobwhite Quail Call
T Trill Tone
VOLUME SWITCH SETTINGS

There are two volume settings from which to choose. Adjust the switch to LOW or HI.
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PREPARE THE BEEPER LOCATOR

1. Usethe Left Switch to select a mode setting.
2. UsetheRight Switch to select a sound setting.
3. Setthe Volume Switch to the LOW position
for first time use. Then tighten the Settings
Compartment Lid snugly to ensure it is “‘%
watertight.
4. Insertthe3-volt Lithium (CR123A) battery,
following the positive and negative indicators,

into the compartment. Tighten the Battery
Compartment Lid until it becomes difficult to turn.

TO TURN THE BEEPER LOCATOR ON

The position of the Battery Compartment Lid is the ON/OFF switch. With the Battery
Compartment Lid tightened, align the dot on the Lid to the ON position (H).

TO TURN THE BEEPER LOCATOR OFF

The Battery Compartment Lid allows you to easily turn the Beeper Locator OFF in the field
without having to remove the collar strap. Re-align the dot on the Battery Compartment Lid to
the OFF position (0).

NOTE: The Battery Compartment is waterproof in both the ON and OFF positions.

ON OFF

TO TEST THE BEEPER LOCATOR

Turn the Beeper Locator ON (H) and hold it motionless for several seconds. The Beeper Locator
should then begin to beep once per second.

BATTERY CHECK

With the unit turned ON (H), adjust the Left Mode Switch to 4. A quick, high-volume double beep
indicates good battery. Along, low-volume beep indicates low battery.

SPORTD0G.COM




ATTACH THE BEEPER LOCATOR TO A COLLAR STRAP

The Beeper Locator attaches to the included collar strap by sliding the strap through the Beeper
Locator's brackets. It will also fit most other sporting-style collar straps with dimensions no
larger than 0.254 cm thick x 2.54 cm wide. To attach, remove one or both of the Compartment
Lids and thread the collar strap though the brackets. Position the Beeper Locator behind your
dog's head. If you are adding the Beeper Locator to a training collar strap, position the training
collar's Receiver directly under the dog's neck.

REGULAR MAINTENANCE

+ Useadamp cloth and mild soap for cleaning. Do not use harsh abrasives or solvents because
these products will damage the casing.

* Routinely check the tightness of each Compartment Lid.

+ Ifthevolume of the beep becomes noticeably Low, check or replace the battery.

When not in use, turn the Battery Compartment Lid to the OFF position ([). The battery does not
need to be removed.

NOTE: You may hear a light rattling sound. This is normal and is part of the
motion-sensor switch.
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FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

From how farawayisthe | Distance varies depending on terrain and wind. On a clear day
Beeper Locator audible? inopen terrain, with the Beeper Locator set to Hl volume, it
should be heard from up to 400 metres.
How do I accustom The first time you put the collar on your dog, be sure the Beeper
my dog to wearing the Locator is set to the LOW volume setting. Play with your dog or
Beeper Locator? run training exercises. Your dog may be surprised at first, but
most dogs get used to the new sound very quickly.
How do | keep the Be sure the Beeper Locator fits snugly on the collar strap. If
Beeper Locator in the it slides to the side, you may need to tighten the collar strap.
proper position? Ideally, the Beeper Locator should sit behind the dog's head,
providing maximum volume. If you attach the Beeper Locator
toa collar strap with a training collar, the collar's Receiver,
when positioned under the neck, will providea counter-
balance to keep the Beeper Locator behind the dog's head.
Why does the Beeper Thisis normal. It is part of the internal motion-sensor switch.
Locator rattle?

70
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TERMS OF USE AND LIMITATION OF LIABILITY

1. TERMSOF USE
Use of this Product is subject to your acceptance without modification of the terms,
conditions, and notices contained herein. Use of this Product implies acceptance of all
such terms, conditions, and notices. If you do not wish to accept these terms, conditions,
and notices, please return the Product, unused, in its original packaging and at your own
costand risk to the relevant Customer Care Centre together with proof of purchase for a
full refund.

2. PROPERUSE
This Product is designed for use with dogs where tracking is desired. The specific
temperament or size/weight of your dog may not be suitable for this Product. Radio Systems
Corporation recommends that this Product is not used if your dog is aggressive and accepts
no Liability for determining suitability in individual cases. If you are unsure whether this
Product is appropriate for your dog, please consult your veterinarian or certified trainer
prior to use. Proper use includes, without Limitation, reviewing the entire Operating Guide
and any specific safety statements.

3. NOUNLAWFUL OR PROHIBITED USE
This Product is designed for use with dogs only. This dog tracking device is not intended
to harm, injure, or provoke. Using this Product in a way that is not intended could resultin
violation of Federal, State, or Local laws.

4. LIMITATION OF LIABILITY
In no event shall Radio Systems Corporation or any of its associated companies be liable for
(i) any indirect, punitive, incidental, special, or consequential damage and/or (ii) any Loss
or damages whatsoever arising out of or connected with the misuse of this Product. The
Purchaser assumes all risks and Liability from the use of this Product to the fullest extent
permissible by law.

5. MODIFICATION OF TERMS AND CONDITIONS
Radio Systems Corporation reserves the right to change the terms, conditions, and notices
governing this Product from time to time. If such changes have been notified to you prior to
your use of this Product, they shall be binding on you as if incorporated herein.
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COMPLIANCE

Ce

This equipment complies with the EMC and Low Voltage Directives. Unauthorised changes

or modifications to the equipment that are not approved by Radio Systems Corporation may
violate EU regulations, could void the user's authority to operate the equipment, and will void
the warranty.

The Declaration of Conformity can be found at: www.sportdog.com/eu_docs.php.

E BATTERY DISPOSAL

See Important Safety Information on page page 62 related to the battery.

Separate collection of spent batteries is required in many regions; check the regulations in your
area before discarding spent batteries. Please see page 68 for instructions on how to remove the
battery from the product for separate disposal.

E IMPORTANT RECYCLING ADVICE

Pleaserespect the Waste Electrical and Electronic Equipment regulations in your country.
This equipment must be recycled. If you no longer require this equipment, do not placeitin
the normal municipal waste system. Please return it to where it was purchased in order that it
can be placed in our recycling system. If this is not possible, please contact the Customer Care
Centre for further information. For a listing of Customer Care Centre telephone numbers, visit
our website at www.sportdog.com.
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WARRANTY
THREE YEAR NON-TRANSFERRABLE LIMITED WARRANTY

This Product has the benefit of a Limited manufacturer's warranty. Complete details of the
warranty applicable to this Product and its terms can be found at www.sportdog.com and / or
are available by contacting your local Customer Care Centre.

+ Radio Systems PetSafe Europe Ltd., 2nd Floor, Elgee Building, Market Square
Dundalk, Co. Louth, Ireland
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